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Skrivnost dvojčkov — Ista nagnjenja, ista življenjska pot —
Tragična usoda dveh bratov
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sa, od konca nosu pa do prstov na 
nogah, sta enaka. Celo sm ejeta  se 
na isti način, enak glas imata, ena­
ko hodita — skra tka  dvojčka v 
vsem in povsod. Če ne bi vsakemu 
drugače zavezala las, ju  sploh ne bi 
mogla ločiti drugega od drugega," 
je  nekoč pripovedovala srečna mati 
dveh dvojčkov. Zadosten dokaz za 
absolutno natančnost, ki časih z njo 
narava  u s tva rja  dvojna življenja. 

Zakaj materi je  n jen  otrok edinstven na vsem svetu in 
ji  zato ne uide nobena posebnost na njem, naj bo očem 
drugih ljudi še tako skrita.

Toda gornje besede so tudi dokaz, da .je šlo pri 
omenjenih dvojčkih za posebno uspel primer, za tako 
imenovana

„prava dvojčka'4.
Tako nam reč imenujemo dvojčka, ki sta se raz ­

l i la  iz dveh zarodkov v istein ja jcu. Dostikrat lahko to 
ugotovimo že pri porodu, ker, ju  obdaja isti ja jčn i  ovoj.
1 aka  dvojčka sta torej tako nastala, da se je  prazaro- 
dek v zgodnjem stadiju  somerno razpolovil; zato sta 
oba dvojčka iz iste prasnovi. Tako je  tudi razumljivo 
ljudsko praznoverje,  ki pravi, da morata biti „prava“ 
dvojčka duhovno ali pa vsaj telesno zaostala, ker se je  
prasnov in vse drugo, k a r  je  sicer namenjeno samo

Tale dva „prava“ dvojčka,
trgovca iz Bostona v Ameriki, s ta ra  68 let, pravijo, da se 

uiti sama ne spoznata drug od drugega...

enemu bitju, razdelila na dva otroka. Toda zna­
nost je  to trd itev  že davno ovrgla. Po drugi strani 
pa morata biti oba dvojčka ravno zato, ker  sta 
iz iste prasnovi, vselej oba dečka ali pa obe de­
klici, torej istega spola. In še nekaj je  zelo za­
nimivo tako za znanstvenika kakor  za neveščaka: 
toka dvojčka se čudovito skladata po svojih spo­
sobnostih in nagnjenjih .

Znanost imenuje „prave“ dvojčke tudi lio- 
mologne ali enocelične dvojčke, »neprave" pa 
dvocelične dvojčke. Izračunali so, da pride v ger­
manskih deželah povprečno na  vsakih 87 poro­
dov en par  dvojčkov, v slovanskih deželah je  od­
stotek dvojčkov že večji, največji  pa je  v vročili 
južnih  deželah.

Dvojčki, ki se rode iz dveh različnih loče­
nih zarodkov z istočasno oploditvijo dveh jajc, so 
med dvojčki v veliki večini. Na štiri porode 
dvojčkov pride en par  „pravih“ dvojčkov. »Ne­
prava dvojčka si dostikrat nista nič bolj podobna 
kakor po ljubna dva b ra ta  ali dve sestri.

Proučevanje dvojčkov in podedovnnje
Rekli smo, da sta homologna dvojčka že na 

•zunaj drug drugemu nenavadno podobna. Opazili 
so, da gre sličnost tako daleč, da se celo črte  na 
n junih  rokah malone popolnoma skladajo. In baš 
v teh. črtah  vidi znanost najbo lj  individualni iz­
raz vsakega človeka. Zato ni čuda, da se je  ipia-

Tale dva hi bila skoraj prišla v ječo,
ker sta za šolo zamenjala svoji nevesti. Siroti potem nista 

vedeli, kateri  je  pravi...

Do dvoboja zaradi moža 
bi bilo kmalu prišlo med tema dvema. Zakaj pri dvojčkih 
je navadno tudi čuvstvovunje enako, (k sliki na levi zgoraj)

Dve „pravi“ dvojčki.

Zdaj sta si še popolnoma slični
Morda pa bo ta sličnost z leti prešla? 

Narobe! (Foto t  J f a )
da imata . »neprava" dvojčka ravno 
podedovane lastnosti drugačne: najbo­
lje se to vidi pri telesni konstituciji 
(telovadbi) in pri posebni nadar jeno­
sti (risanje). Pri »nepravih" dvojčkih 
je  bilo tr ik ra t  več takih primerov k a­
kor pri ..pravih", ko je  samo eden iz­
med obeh dvojčkov izdelal razred, 
drugi pa obsedel.

Življenska pot dvojčkov
Posebno zanimiva bo v okviru te­

ga č lanka p r im erjava  življenjskih poti 
dveh »pravih" dvojčkov. V večini p r i­
merov se tudi tu opaža presenetljivo 
skladje. Naj navedemo prim er iz me- 
gta D. v Nemčiji!

Neki trgovec je  imel dva sinova, 
dvojčka. Njegova želja je  bila, da bi 
se vsaj eden od njiju  posvetil študi­
jam. Zato je  enega poslal po končani 
srednji šoli na visoko šolo v večje 
univerzitetno mesto, drugi sin pa  je 
ostal doma in pomagal očetu, da ne­
koč prevzame trgovino.

Brata sta se le redko videla, š tu ­
dent je  bil videti s študijem zadovo­
ljen; napravil  je  vse skušnje s sred­
njim uspehom in dobil dokaj lepo 
službo. Mem tem je oče umrl. Brat, 
ki je  ostal doma, je  sklenil trgovino 
na novo urediti,  razširiti in postaviti 
na modernejšo podlago. Svojemu b ratu  
ni o tem nič sporočil. Nekega dne pa 
je  nepričakovano dobil od njega pi­
smo, da je  pustil službo, ker  bi rad 
postal trgovec. Pisal je, da ima vtis, 
da je  svoj poklic zgrešil in da je  ro ­
jen za trgovca... In res se je  mlademu 
možu vkljub mnogim zunanjim  nepri- 
likatn posrečilo v razmeroma k ratkem  
času doseči v novem poklicu prav do­
lile uspehe.

Telepatija ?
Nekaj čudnega se' je zgodilo med 

vojno. T akra t  so si stvar razlagali z 
N a d a I j e v a n j e 11 a 4. s t  r.

nost vprašala: Ali čaka taka »prava" dvojčka tudi enaka 
ali vsaj slična ž ivljenjska pot, ali pa se razvijeta ne glede 
na to vsak v s to jo  smer po nekem posebnem, neznanem 
zakonu?

\  berlinskem institutu za antropologijo so primerja li 
120 izpričeval »pravih" in 82 izpričeval »nepravih" isto­
spolnih dvojčkov, in sicer vedno izpričevali po dveh 
dvojčkov iz istega razreda. J11 pokazalo se je, da so bila 
izpričevala »pravili dvojčkov domala pri vseh parih  po­
polnoma enaka, le tu pa tam so se nekoliko razlikovala.

ri »nepravih" dvojčkih so bile razlike dvakra t tolikšne 
kakor pri »pravih", \ nekaterih  predmetih, kakor fiziki, 
risan ju  in telovadbi celo štir ikra t tolikšne. To dokazuje,
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Strmoglavljeni denarni mogočniki
Kako so  s e  zrušili veliki inflacijski koncerni. — Od Stinnesa do Kreugerja. 
Napihnjena podjetja na glinastih nogah. — Finančni umetniki, ki ne poznajo 
gospodarskih zakonov. — Špekulirati in dobivati je lahko, ohraniti težko. 
Tragedije enostranosti. — Možje, ki so  računali sam o z /nilijoni. — Kadar 
bogataš ,,vse“ izgubi, mu š e  zmerom vec  ostane, kakor more siromak v se

ž i v l j e n j e  p r i h r a n i t i .
V zadnjih  letih je  toliko zasidranih in solidnih podje tij  podleglo go­

spodarski krizi, da se ne smerno čuditi, če izginja jo  po vrsti tudi veliki 
koncerni,  ki jili je  inflacija  spravila  na površje. Pa vendar l jud je  ne morejo 
razumeti, kako se more tak koncern zrušiti,  in vselej j im  pridejo  na ustnice 
besede: „Ne, tega pa nikoli ne bi pričakoval!"

Zakaj? Ker nimamo natančnega vpogleda v ustroj takega koncerna, do­
k le r  še trdno  stoji, in se nam šele pozneje odprti oči.

V vojnih in povojnih, inflacijskih letih so k ako r  še nikoli poprej vzrasle 
in se bajno  razvile neka te re  denarne  veličine. Nekaj časa se je  zdelo, da je 
ta razvoj zdrav, zakaj uspeh jim  je  dal prav. Ko pa so se pojavile prve 
resne težkoče, se je  pokazalo, da stoje ti koncerni na glinastih nogah in da

se bodo prej ali slej podrli.

Pri vseh teh denarnih  mogočnikih opažamo neka j  skupnega: vsi so imeli 
lastnosti , ki so jih  upravičevale, da so prišli na čelo velikih podjetij.  Vsi so 
bili v prvi vrsti finančni umetniki, računsk i fenomeni in — glavni pogoj! — 
prvovrstni in neum orni delavci, ki so privoščili komaj urico oddiha. Znali 
so špekulirati ,  znali so, da se tako izirazimo, denar  delati, niso pa znali dati 
svojemu podje tju  trden  temelj, da bi moglo preboleti tudi trdo dobo krize.

Deseterica veličin, ki si j ih  hočemo v p r ihodnjih  člankih pobliže ogle­
dati. izvira iz sedmih evropskih  držav. V vseh teh državah  so doživeli z 
njihovimi koncerni iste izkušn je  — dokaz, da je  njihov inflacijski propad 
ui ; o'om zaradi gospodarske krize prava . .mednarodna bolezen". Seveda pa 
ni bil nobeden teh koncernov omejen na svojo domovino: vsi so segali ma­
lone v vse evropske države.

Gotovo  vam  je  še v  spom inu: saj 
so listi svo je  čase m nogo pisali o 
n jeg o v em  n en av ad n em  sam om oru  
— skočil j e  n a m re č  iz le ta la , ko je  
letel čez R o k av sk i  preliv .

Loevvenstein j e  imel n izko  čelo 
in p losko počesane lase s p rečo  na 
sredi, š irok  ploščat nos, ozka  dolga 
usta  in  energ ično  n a p r e j  molečo 
brado .  Ves n jeg o v  n as to p  j e  izda­
ja l  a v a n tu r is ta ,  in to je  'bolj ali 
m an j tudi bil.

Neznaten bankir ponuja vladi pol 
milijarde

N jegovo  ime j e  p rv ič  p r iš lo  v 
ja v n o s t  medi vojno. A lf red  Loevven­
s te in  je  bil m a jh e n  b a n k i r  v B ru s ­
l ju  in  j e  le ta  1916 p re d la g a l  b e lg i j ­
ski vladi, d a  ji  p r isk rb i  posojilo  
500 m ili jonov  fran k o v .  K er pa ni 
b e lg i jsk a  v lad a  o n je m  t a k r a t  še 
nič d ru g e g a  vedela, k a k o r  da  j e  si­
cer soliden, a d ru g ače  nepom em ben  
b a n k ir ,  je  ponudbo odk lon ila ,  oči- 
v idno  meneč, da g re  sam o za blut 
ali p a  za rek lam o, ki je  z n jo  ho­
tel mali b a n k i r  ob rn i t i  nase pozor­
nost sveta.

T a k o  so Loevv ens te inovo  ime 
spet pozabili. L e ta  1925 p a  j e  n e n a ­
doma začel b e lg i jsk i  f ra n k  v r to ­
glavo  pada ti ,  k e r  ga j e  padec  f r a n ­
coske  v a lu te  potegnil  s seboj. In t a ­
k r a t  se j e  s>pet mali b ru se l jsk i  b an ­
k i r  ponud il  vladi, da  ji  pom aga, to 
pot pri s a n i r a n ju  f ra n k a .  Ministri 
so se sp e t  čudili  in se spomnili, da 
j e  to isti mož, ki je  že med vo jn o  
p red laga l  f inančem u m in is t rs tv u  
n e k a k  fan tas t ičen  načrt .  I udi to pot 
je  v lada  re k la  ne, k e r  ni ver je la ,  
d a  bi mogel Loevvenstein svo jo  ob­
l ju b o  izpolniti.

Loevvenstein pa bi bil zmožen to 
storit i ,  toda  l ju d je  so bili s labo po­
učeni o možu, ki j e  že davno  spada l 
med n a jb o g a te jš e  v E vrop i .

Čez noč milijonar
Loevvenstein je  bil šp e k u la n t  

naj večjega fo rm ata .  Bil je  eden  iz­
med prv ih , ki so zaslutili  nagli raz ­
voj e le k t r ič n e  in d u s t r i je  in in d u ­
s t r i j e  um e tn e  svile, /.ato je  sklenil 
ustanoviti  svetovni t ru s t  teh  diveh 
in d u s tr i j ,  ki d ru g a č e  pač n is ta  imeli 
n ičesa r  skupnega .  Š p ek u l i ra l  je  z 
de ln icam i, k u p o v a l  na vse s tran i,  
tud i  m an jše  tova rne ,  p o zn e je  večje, 
si znal počasi pridobiti  v p o d je t j ih  
večino, združil  to v arn e ,  de lom a 
e lek tr ičn e ,  de lom a za u m e tn o  svilo, 
v eno ten  k oncern ,  pog leda l  t j a  p re ­
ko  v Anglijo , Nemčijo, F ra n c i jo ,  in 
je  bil n a e n k ra t ,  tak o  rekoč čez noč, 
ev ropsk i  d enarn i  mogočnik. Seveda

se je  kot poklicn i b a n k i r  ..osti 
m a n j  zan im al za p ro iz v a ja n je  k a ­
ko r  za ispeku liran je .  Zato je  ra z u m ­
ljivo, tla je  povsod tam, k j e r  je  
imel posla z resnim i io v a r n a r j ' .  n a ­
letel na  odpor:  in ta odpor  ga je  
draž il .  Hotel j e  z g lavo  skozi zidi, 
in n e k a j  časa j e  res kazalo , da se 
m u u tegne  posrečiti.

S s t ro je p isk o  v le ta lu

Leto  dni je  E v ro p a  samo o n jem  
govorila , k a r  tudi ni ču a, saj ;e

k e r  tam  „stene n im a jo  ušes". T ud i 
o tem  so mnogo govorili ,  k ak o  je  
p rv ič  p riše l  v London. Imel je  k o n ­
ferenco  in se je  z le ta lom  o dpe lja l  
iz B rus l ja .  Po 'končani konferenc i  
se je  spet z le ta lom  vrn il ,  to d a  s re ­
di Lo k av sk eg a  p re l iv a  se j e  n e n a ­
doma obrni l  n aza j  v London in se 
o d p e l ja l  v hotel — pozabil  je  n a m ­
reč palico. Seveda so vsi listi o tem 
pisali.  D anes  smemo reči, da  je  pa- 
iico na lašč  pozabil ,  samo zato, da  je  
mogel vpr izor i t i  ta  re k la m n i  tr ik .

V ' v  V "  ”
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Alfred Lcevvenstein s svojim Bohbv Jem

je  dobro  spoznal v rek lam i. N ab a ­
vil si je  las tno  le ta lo  in e časdi po 
cele  u re  letal nad  B rusljem  — sa­
mo zato, da so potem listi mogli 
pisati, d^ je  Loevvenstein na rekova
svoji ta jn ic i  važna  p: ma ' leta u.

l e  ’ d iu g a č c  je imel posebne 
muhe. Bil 'e  vedno zelo e legan tno  
oblečen in pr: itelj lepih žensk, pri 
tem na  samec do smrti.

Da ni mogel izvesti svo jih  n a ­
črtov  us tanovitve  svetovnega tru -

s ta  e lek tr ičn e  in d u s t r i je  in in d u ­
s t r i je  u m etne  svile — bo pač v tem 
vzrok, k e r  je  p rezg o d a j  stopil s svo- 
jirni nam en i p red  š iroko  javnost ,  
ko m u  še n ihče ni ve r je l ,  da bi j ih  
mogel izvesti. T u d i  ni imel k a k o r  
Stinnes, ko še je  začel širiti,  zale­
d ja  v 15m il i jo n sk e m  p o d je t ju ,  ne­
go samo neznatno  banko .  T re t j ič  
pa se j e  podal na  p re n e v a rn a  tla, 
na tla  e lek tr ičn e  in d u s t r i je ;  ko je  
priše l  s svojim i načr t i  v A m eriko , 
so j ih  ne samo odklonili ,  nego so 
m u v e lebanke  ta m k a j š n je  e le k t r ič ­
ne in d u s t r i je  celo napoveda le  
bo jko t .

Katastrofa
N ekega  dine je  m oral Alfred 

Loevvenstein prit i  do spoznan ja ,  da 
so se mu načrt i  iz ja lovili ,  da  k o n ­
cern , ki ga je  zgradil,  ni zmožen 
ž iv l je n ja  b rez  am er išk eg a  d e n a r ja ,  
m ora l  j e  spoznati,  da  d e n a r ja  od 
A m eričan o v  n iko li  ne  bo dobil. In 
t a k r a t  se je  zgodilu t is ta  sk r iv n o s t­
na nesreča: Loevvenstein j e  letel s 
svo jim  ta jn ik o m  in ta jn ico  čez R o­
kavski preliv . Ko je  le ta lo odiplulo 
iz Londona, so vsi videli, da  j e  bil 
Loevvenstein v n jem . T oda  pri p r i ­
s ta n k u  v P a r iz u  ni bilo b a n k i r j a  
n ik je r .  D v a  te d n a  na to  so morski 
valovi n e k je  na francosk i  obali v r ­
gli n jegovo  t ru p lo  na suho. T o re j  je  
m ora l  med poletom  strm og lav it i  iz 
a p a ra ta .  I oda še danes  j e  uganka , 
kak o  je  mogel odpre ti  v ra tca  v le­
talu; sa j  je znano, da se o d p ira lo  
sam o navzven  in j ih  med vožnjo  
za rad i  s i lnega  z račnega  p r i t isk a  ni 
moči odrin iti .

Drži le to: Loevvenstein je  um rl  
na v išku  svoje  slave in uspehov, 
tik p red en  j e  p riš lo  do k a tas tro fe .  
Ali si j e  sam vzel ž iv l je n je ?  Kdo bi 
vedel! V e r je tn o  pa je , z a k a j  ra z la ­
go. ki se je  ta k r a t  razšir i la , da je  
hotel v le ta lu  iti na  s tran ,  pri tem 
pa odprl n ap ačn a  v ra tca ,  so vešča k i 
ovrgli kot popolnom a izk ljučeno .

Loevvensteinov k o n ce rn  se je 
ta k o j  po n jegov i sm rti  zrušil  in ni 
od n jeg a  p ra v  nič ostalo, še tis ta  
mala. pa so lidna  b a n k a  ne, ki se je 
Alfredi Loevvenstein popel iz n je  do 
enega  naj bogate jš ih  Evropcev . T e ­
žko j e  reci, ali bi k a j  več dosegel, 
če bi razpo laga l z večjo  gotovino, 
če bi to re j  ne bil p r is i l jen  n a je ­
mati velika posojila . N a jb rž  no. 
Loevvenstein, š p e k u la n t  (v dobrem  
pomenu besede), se j e  prevzel in 
je  m oral b itko  izgubiti, ko mu je  
svetovni kap i ta l  zaprl  v ra ta  ili ni 
imel več s čim p o rav n a t i  zapad lih  
obveznosti.
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I z le tn ik i  v
„Glej,  glej, kaj p r ihaja ,"  je  šep­

nila t repe tl j ika  svoji sosedi in jo 
rahlo  sunila v bok. „Majhno je  in 
debelo, pet glav ima. pa strašno fino

dviga pred njim spredaj in zadaj.... 
Kaj naj to bo?“

,,V idite, otroci," je  reke l gospod 
Porenta in z napoleonsko gesto usta­
vil naraščaj,  „tole sta dva posebno 
lepa bresta. Pravijo, da se ta  drevesa 
zato tako im enujejo ,  ker  so j ih  p r i ­
nesli iz Bresta, in pa zato, ker  na 
tako poseben način šeleste. Lepo d re­
vo, kaj?  Kam pa spet gledaš, Mirko! 
Vsaj poslušaj, če ti človek kaj  pove! 
— Ampak vročina je  danes! Kakšen 
pa si, Zvonko? Kje si se spet tako za­
prašil? Saj pravim, otroci niso za ne- 
dejske izlete!"

T repet l j ik i  pa sta se stresli od 
smeha in pri tem na čuden, poseben 
način zašelesteli...

..Joj — malinova mezga!" je  rekla 
mravlja,  ko je  padel prazen mezgov 
kozarček na tla k ra j  nje. V diru je 
stekla domov in sporočila novico. V 
nekaj sekundah so bile sklicane tri 
stotnije delavk, ki so se naglo odpra­
vile po malinovo mezgo.

..Glej, glej!" je  vzkliknil Zvonko 
in poklical b ra ta  in sestro, da mu po­
magata občudovati.

..Vidiš, kako Spretne so te živalce, 
človek bi se od njih še kaj naučil, la  
kozarček je  vsaj stokrat večji od
m r a v l j e  “ je  nekla gospa Poren-
tova in pohodila štir inajs t  spretnih in 
občudovanih živalc.

Zvečer je  izdala vlada m ravljinčje  
države tale kom unike: dva in dvaj-

mili naravi
set mrtvih, p e tna js t  nevarno ranjenih, 
šest m ravelj  obolelo na želodcu za­
radi preobilo zaužite malinove mezge, 
in neka j  gramov nove zaloge v skla-

„Čudno, Pavle," je rek la  gospa Po- 
rentova in s trupeno pogledala moža. 
..Kamorkoli gremo, povsod so sami 
kom arji!"  Razvila je  ruto in začela 
jezno mahati z njo okoli sebe.

Kakor smo obljubili v zadnji  šte­
vilki. prinašamo danes popoln popis 
naših nagrad za naš drugi veliki n a ­
gradni natečaj. Ko jih pregledate in 
ocenite, najpre j  poglejte, ali imate 
pravico, da postanete njih srečni last­
nik.

Prva nagrada, ki jo to pot razpisuje 
..Družinski Tednik Roman", je  4.000 
dinarjev v gotovini. Želimo jo tistemu, 
ki je  je  najbolj  potreben.

Druga nagrada je  prvovrstno mo­
ško ali žensko kolo proizvod tovarne 
Stevr. Kolo je  solidno in trpežno in bo 
v veliko veselje srečnega nagrajencu. 
Vrednost 1750'— Din.

Tretja nagrada je kompletna garn i­
tu ra  kuh in jske  posode. Izdelana je  iz 
odličnega m ater i ja la  in dobro em ajl i­
rana  te r  bo okras vsake kuh in je  in ve­
selje srečne dobitnice. Vrednost 800 di­
narjev.

4. in S. nagrada po I kompleten je 
dilni servis iz finega porcelana za 6 
oseb. To je  darilo, ki jfa vsako gospo­
dinjstvo po trebuje  in ki bo srečno n a­
g rajenko  vsak dan spomnilo na „D ru­
žinski Tednik Roman". Vrednost 380 
dinarjev , skupna vrednost 760 Din.

6. nagrada je  j)ar moških ali žen­
skih čevljev, ročno delo in darilo

„Ali si že opazila?" je  vprašal k o ­
mar svoj mlado ženico, „da je  kri 
jeznoritnih dosti slajša od krv i  vese­
lih ljudi? Zadnjič sem o tem govoril 
z gadom, pa je  prav tako povedal. 
Tudi on se n a j ra jš i  drži ljudi, ki se 
divje otepajo."

In potem je odletel. Nekam okorno 
je  sicer šlo: oči vidno se je  preveč na- 
lokal krvi, pa mu je  šla v glavo.

..Dvigni svoje veje, otrok." je  rek la  
težko obložena češnja s \o j i  mlajši to­
varišici. ..izletniki p r ihaja jo!"

Toda mlada lahkomiselnica je  bila 
še neizkušena in jo je  radovednost 
mučila, kaj se bo neki zgodilo, če se 
ne bo držala nasveta s tare jše sosede.

„K meni, otroci," je zavpil moški 
glas. „Al.i vidite tole l jubko  drevesce? 
Kako nizko mu vise veje! Ali imaš 
nožič, Mirko? Ne? Pa saj pojde tudi 
tako! Vraga, kako  žilav je  ta les — 
primi klobuk, Milka, obe iroki po tre­
bujem. Ne gre, pa ne gre! Pa u t rg a j ­
mo celo vejo! Saj je  smešno, to govo­
ričenje zastran zaščite d rev ja  in d ru ­
gi larifari o škodi, ki se ba je  dela 
žetvi. Zaradi te veje češnje ne bo 
vrag vzel..."

„Prav žal," je  rekla velika češnja, 
ko se je  manjša vsa oplenjena zvijala 
od bolečin. ..Kaj ti nisem rekla, da 
dvigni veje, ker  p r iha ja jo  izletniki?..."

"Joj." je  vzdihoval travnik ,  „ko le 
ne bi bil kmet napravil tega napisa! 
Poprej smo imeli tako lep mir, zdaj 
pa nam ljud je  poteptajo vso travo."

..Kaj pa pravi tisti napis?" je  vpra­
šal muren, ki je  bil prelen, da bi sam 
prebral.

„Da bo vsakdo strogo kaznovan, 
kdor stooi n a travnik."

tvrdke ..Tempo". Ljubljana, Gledališka 
ulica. Vrednost 320-— Din.

7. nagrada je  kompletna porce­
lanska garn itu ra  za dišave, lep okras 
Vašega gospodinjstva in Vaše kuhinje . 
Lepa je  in praktična ter Vam bo v 
veliko veselje. Vrednost 300'— Din.

Dve naslednji nagradi so devetdel- 
ni kavni servisi iz prvovrstnega ma- 
te r i ja la  v lični izdelavi. Vsak je vre­
den 160‘— Din.

Prihodnje 4 nagrade so devetdelni 
čajn i servisi iz enako dobrega materi- 
jala in izdelave kakor kavni. Vsak je 
vreden 160'— Din.

Kuhinjsko čudo (samoval), lepo d a­
rilo ju gosi. tovarne Dr. O etker  v Ma­
riboru; za doma, za potovanje in iz­
lete. kuhu in peče hitro in poceni. 
Vrednost 220'— Din.

Naslednje tri nagrade so lepo veza­
ne serije  3 kompletnih letnikov »Dru­
žinskega Tednika Homana" (1. 1929, 
1930 in 1931). Vrednost vsake serije 
2 1 5 -— Din. Skupna vrednost 64V— Din.

Nadaljnjih 20 nagrad je  po 3 m bla­
ga za dam ske obleke (umetna svila). 
Vrednost blaga Din I30-—  Skupna 
vrednost 3.000'—- Din.

Zabavna in poučna darila so lepo 
vezani letniki ..Družinskega Iednikn

■3%,^ »BOMt**
' TEMA

— V soboto je  predsednik vlade 
dr. Vojislav Marinkovič iz zdravstve­
nih razlogov podal ostavko. Kralj je 
ostavko sprejel in podelil mandat za 
sestavo nove vlade ministru dr. Srski- 
cu. V novi vladi je  Slovenec Ivan Mo­
horič miiister za trgovino in indu­
strijo.

— Kako bo z nemškimi reparacija­
mi, se še zmerom ne ve. Zavezniki so 
se zedinili, da bodo zahtevali cd Nem­
čije le še 4 milijarde zlatih mark kot 
enkratno odpravnino za ostanek repa­
racij. Nemcem pa se še to zdi preveč 
in pristajajo le na 2 milijardi.

— Preteklo soboto so prepeljali 
truplo pokojnega Aristida Brianda iz 
Pariza v njegov domači kraj Cocherel, 
kjer so ga pokopali v rodbinski grob­
nici. Svečanosti se je udeležila veli­
kanska množica Parižanov.

— V Rimu so priredili mednarodno 
razstavo kruha. Razstavili so peki iz 
60 držav okoli 6000 vzorcev kruha.

— Prejšnji teden so začeli kopati 
predor pod Gibraltar jeni, ki bo spajal 
Afriko z Evropo po kopnem.

— V soboto zvečer se je pripetila 
na lokalni železnici pri Benešovem na 
Češkoslovaškem huda železniška ne­
sreča: v nevihti sta trčila dva vlaka 
drug v drugega. Devet ljudi je ubilo, 
okoli trideset pa jih je  ranjeno.

— V soboto so na Jezerskem pijeni 
fantje iz zasede s koli ubili tamkaj­
šnjega orožnika Stojana Narančiča. 
Orožniška patrulja je morilce izsledi­
la in jih oddala sodišču. Umorjeni 
orožnik je bil na glasu mirnega člove­
ka in je zelo malo zahajal v družbo. 
Pijani fantje so se najbrž hoteli^ nad 
njim maščevati, ker je zvečer prišel v 
gostilno, kjer so pili, in napovedal po 
licijsko uro, čeprav jim je dovolil, da 
so popili, kar so še imeli. — Po drugih 
vesteh pa je bil orožnik baje pijan in 
je fantom grozil. Preiskava je v teku.

— Neki budimpeštanski mizar je 
dobil leta 19(7 v Tirolih strel v glavo. 
Ker bi operacija pomenila zanesljivo  
smrt. so mu kroglo pustili v glavi. Mož 
je živel še 13 let; zadn jič mu je  nena­
doma poslalo na cesti slabo, omahnil 
je na tla iu obležal na mestu mrtev. 
Krogla mu je bila prodrla možgane.

— Turški prosvetni minister je l>o 
vedal v parlamentu, da je v Turčiji od 
14'j milijona prebivalcev 12 milijonov 
ljudi nepismenih, t. j. 83%.

Romana 1. (930. Vrednost vezanega le t­
nika 90-—  Din. Deset tak ih  nagrad  v 
skupni vrednosti 900’— Din.

Deset naših naročnikov bo eno leto 
brezplačno sprejemalo naš list. S tem 
podarimo deset lepili daril v vrednosti 
800'— Din.

Sto nagrad po 10 umetniških raz ­
glednic znanih in pr i l jub l jen ih  film­
skih igralcev v vrednosti 13'—  Din. 
Skupna vrednost 1.300-— Din.

šest sto ena in osemdeset leposlov­
nih zabavnih kn j ig  podarimo v vred­
nosti po 12-— Din. Skupna vrednost 
8.172’— Din.

Da pridete v poštev pri žrebanju za 
te nagrade, ki se bo vršilo 23. t. m., 
morate do 20. t. m. do 6. ure zvečer 
poslati pravilno rešeno zloženko (ako 
še niste) in dotlej poravnati naročnino 
do konca septembra t. 1. Glejte, da ta 
dva malenkostna pogoja izpolnite, po 
možnosti takoj v začetku meseca, da 
ne bi zaradi pozabljenja odšli praznih 
rok.

Če nimate zloženke, pišite ponjo 
na upravo, če nimate položnice, 

jo zahtevajte!

Kdor ima oči in ušesa, naj gleda in posluša — Kaj je 
videl in čul naš urednik na nedeljskem  izletu

Nedeljska idila...

in nerodno je  oblečeno in p rah  se diščili. Res hvala Bogu, da ni vsak
■lan nedelja...

T o s o  v a š e  n a g r a d e !

V
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Svojo palico sem izgubil!
T r a g i č n a  z g o d b a  z v e s e l i  m k o n c e m

C IICO RI1A

K a j  se ne bi srdil!  P re te k l i  t e ­
den  sem dobil fino, d ragoceno  p a ­
lico z z la tim  ob ročkom  in slonovi­
nas t im  d rž a je m  — in pom islite , d a ­
nes je  že n im am  več. Ko bi le ve­
del, k j e ' s e m  jo  pustil!

V naglic i  p re le t im  v mislih, ik-je 
sem bil dopoldne. L e  k j e  sem bil? 
O b  deve tih  dopo ldne  v k n j ig a rn i ,  
po tem  v lekarni. . .  ne, vmes sem 
skočili še k  č e v l j a r ju ,  ida mi p o p ra ­
vi podplate .. .  po tem  p r id e  l e k a r ­
na... ob desetih  sem šel v banko , 
da  vnovčim  ček, na to  v t rg o v in o  po 
sad je ,  in  naposled  sem skočil še k  
p r i j a t e l j u  M aurusu .  Da, v tem  v rs t ­
nem  re d n  j e  šlo. O d p ra v im o  se to ­
re j  na  pot.

V k n j ig a rn i .
„Prosim , ali nis te  m o rd a  s lu č a j ­

no našli  k a k šn o  pa lico  z z la tim  ob­
ročkom  in s lonov inas tim  d rža jem ?  
Mislim, da sem jo  p ri  vas poza­
bil!"

T a k o  sem re k e l  p ro d a ja lc u .  In 
m u t rd n o  pogleldal v  oči. P r o d a ja ­
lec je  n a p ra v i l  ču d en  obraz .  Aha! 
G le j ,  g le j ,  čelo se m u  je  n a b ra lo  
v sam e gube  in ob rv i  so se po teg­
n ile  m alone  gor do las. T re n u te k  
se je  o b o tav lja l ,  vidim, da  sem  ga 
sp ra v i l  v zadrego, zda j  p rem iš l ja  
— stavim, da  je  našel e legan tno  
palico, le da  zdaj s ev ed a  noče o 
tem  nič vedeti. N aposled  sp rav i  z 
m u k o  na dan:

„Palico?... Ne, n isem  je  našel. 
Ali ste jo  m o rd a  položili na pu lt?"

„ P ra v  mogoče, ne, zelo ve r je tno ,  
to  se p rav i ,  čisto gotovo," odgovo­
r im  odločno.

„N a pult?...  Ne, ne sp om in jam
ase.
O d h it im  k  č e v l ja r ju .  Po  u v o d ­

n ih  besedah  k a k o r  zgo ra j  m u t r d ­
no pog ledam  v oči... Č e v l ja r  p a  si 
nad en e  abo ten  izraz. O sel gotovo 
misli, da  me bo s ta k im  sve toh lin ­
sk im  o b razom  prem otil .  „ T a t!“ m u 
rečem , v e n d a r  za e n k r a t  ne na  glas, 
„saj v id im  tam  okrog  tvo jeg a  nosa, 
pri spodn ji  veji t r ig em in sk eg a  živ­
ca črto, o k a te r i  vem še od svoje  
tašče — ona m ora  talke reči že ve­
deti, z a k a j  n je n  p rv i mož je  bil 
d e tek t iv  — da j e  to iz d a ja lsk a  č r ta  
vseh zločincev."

» K je  mislite, da  ste jo  pus til i?"  
me vpraša .

»Mislim?..." Odgovorim. „Ne m i­
slim, nego som palico z a r e s  imel 
s seboj, z a k a j  vedeti m orate ,  m o ja

Kakor dve jajci...
( N a d a l j e v a n j e  s 1. s t r . )

mistiko, s te lepatičnim prenosom ali 
bistrovidstvoin. Moderna znanost pa 
gleda stvar  mnogo trezneje  in meni, 
da je  „pravi“ dvojček, ker  je  p rav  
za prav samo ..polovica" celote, z d ru ­
gim dvojčkom tudi duhovno v neločlj i­
vi zvezi.

Dva dvojčka sta preb ila  vso m la­
dost v svoji domači vasi in sta se 
prvič razstalu, ko sta m orala  v vojno. 
Prvi je  prišel na rusko fronto, drugi 
pa na francosko. Oba sta redno pisala. 
Nekega dne pa so pisma od obeh 
hk ra t i  izostala. Neki tovariš  brata , ki 
se je  boril na ruski fronti, je  tak ra t  
prišel domov na dopust.  S kora j  isto­
časno z njim je  prišla tudi vest, da je 
mladi mož padel na vzhodnem bojišču. 
Dopustnik je  užaloščenima roditeljema 
povedal, kakšen je  bil njegov konec. 
Mladi mož je  bil vedno miren in p re ­
viden in je  srečno presta l vse ruske

palica  g re  samo ted a j ,  k a d a r  jo  vza­
mem  s seboj, sam a noče iti, in k e r  
b rez  n je  ne hod im  in sem bil tu, 
mislim, da  sem  jo  p r i  vas pozabil ."

,,Motite se,“ reče  če v l ja r ,  „od- 
k a r  ste šli, se nisem preaneknil od 
tod, m ora l  bi jo  bil teidaj videti, pa 
je  nisem videl, k e r  je  tu  niste po­
zabili."

Z vsem svojim  sum om  sem  odh i­
tel v lek a rn o .  L e k a r n a r  j e  sam v 
leka rn i .  N jeg o v e  m ale , sive, p r e k a ­
n je n e  oči nag lo  m ežika jo .  Stavim, 
da je  on! ' l a k  p o tu h n je n  in lokav 
pogled m ore im eti le  za ik rknjen  tat. 
Čim de l j  m u  raz lag am  okoliščine, 
k a k o  mi je  izg in ila  pa l ica ,  tem  h i­
t r e je  m ež ik a  in  tem  t rd o v ra tn e je  
ta j i  z a s t ru p l jev a lec .  „Le p o čak a j ,  
tebe  že im am !"

Č eprav  se m i j e  sum že g loboko 
ukoren in i l ,  odh it im  v banko . Stal 
sem t a k r a t  pri b la g a jn i  III, in  b la ­
g a jn ik  j e  b i l  sam, nobenega  d ru g e ­
ga ni bilo. Začel sem govorit i  o svo­
ji palici, toda  b la g a jn ik  me p re ­
kine:

„ \  i im ate  d o b re  zveze... K aj m i­
slite, ali  bodo deln ice  Lepog lavske  
v rv a rn e  poskočile?"

„K ako  p ros im ?" T ega  moža m o­
ram  bolj katkor vse d ru g e  vzeti na  
piko. Saj je  t ip ičen  p r im e r  psiho­
log ije  za lo tenega  zločinca. V p rašam  
ga o svoji p re k ra s n i  palici, 011 pa 
mi začne govorit i  o de ln icah  Lepo­
g lavske  v rv a m e !

»Slepar, s ta k o  zv ijačo  m e ho­
češ u g n a t i? "  T e d a j  še en k ra t :

„Če se p ra v  spom nim , sem jo  po­
ložil sem k a j  n a  m a rm o rn o  ploščo, 
med tem  pa ste mi našte li  d en ar ."

G led am  m u ostro  v oči. O 11 pa 
skom igne z ram en i  in meni:

»Hočete staviti ,  da  bodo posko­
čile?"

Z d a j  ne rečem  niti besedice več. 
Im am  ga! B lag a jn ik ,  ki ne k ra d e  
d e n a r ja ,  ne m ilijonov, nego u k ra d e  
palico. O, ta k a  propad los t!  Toda 
posledn je  besede  ne m aram  p re j  
reči, d o k le r  si svo je  s tv a r i  ne  bom 
čisto gotov.

Z daj  pa k  s a d ja r ju !  Povem  mu, 
k ak o  in k a j ,  on ne odgovori nič. 
S m e h l ja je  mu p r ip o v e d u je m  o po­
drobnostih ,  popišem  m u palico od 
nog do glave, 011 se sm ehlja .  Za­
čnem  ga p roučeva ti .  T a  č lovek  ni 
n a tu re n ,  ta  č lovek  se ni čutil  p r i ­
zadetega, niti dosti ne  izp rašu je ,  
nego se sam o sm ehlja .  To j e  sum-

napade. Nekega večera, ko so Husi ob­
stre l jeva li  postojanke, k je r  je  bil tud! 
011, pa se je  nenadoma vznemiril, raz­
bu r jeno  je  tekal sem in tja, trdil, da 
sliši neke »glasove", in ga ni bilo moči 
pomiriti.  Pireden so mu mogli ubraniti,  
je  p lanil iz strelskega ja rk a  in stekel 
brez k r i t ja  čez p lanjavo, naravnost 
p red  sovražnikove krogle.

Nekaj dni nato sta dobila rodite lja 
vest, da je  nekako  ob istem času padel 
tudi n jun  sin na zapadni fronti...

Tudi nagnjenje k zločinstvu
je  pri »pravili" dvojčkih  drugače raz ­
vito k ako r  p r i  »nepravih". Profesor 
Lange iz Monakovega je  to proučeval 
pri mnogih je tn ik ih  in kaznjencih  in 
dognal, da sta bila mod 17 »nepravimi" 
dvojčki le dva taku p a ra  dvojčkov, da 
sta o b a nagibala h kriminalnosti . 
Nasprotno pa je  dobil med 13 pari 
»pravili" dvojčkov 10 parov, ko sta 
bila oba dvo jčka  zločinca. Tudi to do­
kazuje velik pomen podedovanosti in 
nat urnega nagnjen ja .

ljivo, j a k o  sum ljivo . Če ne  b i  že 
k n j ig a rn iš k e g a  p ro d a ja lc a ,  čevljai*- 
ja ,  l e k a r n a r j a  in  b la g a jn ik a  iz te h t ­
nih razlogov sum ničil ,  b i m oral tega  
lopova zg rab it i  za ušesa in ga dati 
vreči v ječo. G le j  ga, k a k o  se še 
zm erom  sm eh lja  s svo jim  n a p ih n je ­
nim  o b razom  in venom er m om lja :

»Prosim , ja z  j e  n isem  videl..."
Ko odidem  od n jega , z a v p i je  še 

n es ram n o  za  m enoj:
»Prosim , oglasite  se še k a j ! "
Talk to je  gotovo, to  drži. O n  

je  tat!
Da, toda  m oj oče me je  učil: 

v sak a  pa lica  im a d va  konca. M oja  
p a lica  je  s icer  svoj konec  že doži­
vela, toda  bodim o vestn i do k ra ja .

O sta l  je  še p r i j a t e l j  M aurus.  
P rv i  t r e n u te k  se  začudi, da  me spet 
vidi v svo jem  s ta n o v an ju ,  ko mu 
izp r ipovem  svojo  istorijo , pa  r a v ­
nodušno  vzk likne :  »Kaj še, p ri  m e­
ni j e  nisi pustil!"  in na to  se začne 
ig ra ti  s svo jim  š t i r i le tn im  sinčkom. 
S p re p r ič a n jem , z veseljem , s to ­
ploto  oče tovskega srca. O  palici, o 
s lonovini ne m a ra  niti  čuti — za b a ­
r ik a d i r a  se za svo jega  o troka .

Strašno! K aj sem se zmotil v 
svo jem  p r i j a t e l ju ?  Z bolečim  srcem  
se poslovim  in s t rd n im  sklepom , 
'da ga pos le j  nič več ne poznam .

Žalostno ko lo v ra t im  domov in 
razm iš l jam  m edpotom a o p o k v a r ­
jenosti  sveta.

Ko dom a pozvonim, mi p r ide  go­
s p o d in ja  z veselim  obrazom  na 
proti:

»Gospod, naš la  sem palico! V 
om ari je bila in h lače  so visele čez 
n jo!"
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V o d o r a v n o  : I. narava,  7. bo-
rilnica, 9. siromaštvo, II. hebre jsk i  
prerok, 13. medmet, 14. glas, 15. foto­
grafska znamka, 17 moško ime, 18. re ­
ka v Jugoslaviji, 20. maloazijski p reb i­
valec, 21. francoska kolonija, 22. so­
merna tvorba narave.

N a v p i č n o : 2. moško ime, 3.
rimska boginja jeze, 4. zaimek, 5. go­
spa, (>. vrsta spomenika, 8. belgijsko 
kopališče, K), žensko ime, 12. del ce r­
kve, 16. p r ipadnik  sta rega plemena, 17. 
francosko gorovje, 19. glas, 20. morski 
sesalec.

Besede, ki jih je  treba ugeniti, se 
začno pri dotični številki in nehajo 
pred črnini poljem ali pa na robu raz­
predelnice. V vsako kvadratično polje 
pride po ena črka.

Rešitev križanke iz 27. številke
V o d o r a v n o ,  po vrsti: miza, pi­

ka, Ezav, Omar, sr, top, mo, te, o, e, 
eni, oker, rana, n, n, glad, Maru, on, 
o, e, er, rt, tat, pe, jeli, oven, Erik, 
dika.

H U M O R
Če otroci pišejo

Ameriški pedagog A. Ebington je 
izdal knjigo  samih šolskih nalog de­
setletnih do dvanajs t le tn ih  otrok, ki 
hodijo v šole v državah N ew jersey in 
Massasuchetts. K njiga je  bilo resno 
mišljena, zbudila pa je  — ravno na­
robe — po Ameriki velik smeh in za­
bavo.

Tako je  nek i ena js t le tn i  dečko tole 
napisal o privlačnosti zemlje: »Pri­
vlačnost zem lje  je  odkril Izak New- 
ton. Opaža se najbo lj  jeseni, ko pada­
jo jabo lka  na  zemljo."

Drugi učenček hoče pojasniti ,  k a k ­
šen glas je  alt, in p rav i:  »Alt je  n a j ­
n ižja vrsta glasbe. Rabijo  ga samo 
ženske."

T re t j i  šolarček razp rav l ja  o verskih 
načelih islama in krščanstva: »Moha- 
medanci imajo lahko več žen. Kristjan 
pa sine imeti samo eno ženo. To se 
im enuje  monotonija."

Najbolj globokoumno nulogo p a  je  
gotovo napisal neki dvanajs t le ten  de­
čko iz Bostona. Dobil je  vprašan je :  
»Kakšno vlogo je  igrala am eriška  m or­
narica v svetovni vojni?" pa je  odgo­
voril: »Ameriška m ornar ica  je  v glav­
nem igrala ameriško himno."

(»Die Literarische VVelt")

Iz Dolarije
Na nekem am eriškem pokopališču 

p ri  N ew yorku  stoji nagrobni kam en s 
temle napisom:

»Tu bo nekoč našel večni mir  in 
pokoj Mr. James Thom son. Zdaj pa 
še ž i v i  in p rodaja  najbo ljše  čevlje 
v F ranklinovi ulici 150.“

Duhovito
»Ali je  res, milostljiva, da ima vaš 

mož navado, da govori sam s seboj, 
k ad a r  je  sam?"

»Tega pa res ne  vem. Veste, k ad a r  
je  sam, še nikoli nisem bila zraven..."

Dunajska policija
Dve dam i se sp reha ja ta  po parku. 

Na prece j  samotnem k r a ju  si u trgata  
nekaj rož. Pa je  že stražnik  pri njih.

»Zakaj ne pustite cvetlic pri m iru?"
»Suj se pur rožic nič ne pozna, pa 

tudi nihče n a ju  ni videl! Domu pa bi 
z njimi imeli nekaj dni veselja..."

»Če jih  lepo zavije te  v mah in pu ­
stite na vlažnem, vam bodo na jm an j 
teden dni ostule sveže!" ju  pouči 
stražnik.

*

»Katera so najlepša  leta pri žen­
ski?"

»Mislim, da tistih osem ali deset 
let, ko je  s ta ra  dvajset let."
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M O S T  VZDIHOV Z G O D O V IN S K I ROJAAN 
NAPISAL AMCH EL ZEVACti

3 4 .  nadaljevanje

Kaj se je  do zdaj zgodilo:
Dožev sin Roland C undiano je^ po 

šestih  le tih  ječe pobegnil iz beneških 
tem nic, kam or ga je  vrglo izdajstvo 
njegovih  » p rija te ljev" tis ti večer, ko 
se je  im el zaročiti z beneško plem kin jo  
Leonoro Dandolo. N jegova p rv a  pot iz 
ječe  je  bila k očetu, sivolasem u Can* 
dianu, k i mu je  dal ta k ra tn i velik i in ­
kv iz ito r in  poznejši dož Foscari vpričo 
uk len jenega Rolanda iz tekn iti oči. N a­
šel ga je  v nek i vasi, k je r  so se otroci 
norčevali iz slepega sta rca: C andiano 
je  b il blazen!... Roland je  hotel poiskati 
m ater: izvedel je , da je  um rla  od ža­
losti. P ovprašal je  po Leonori: povedali 
so mu, da se je  poročila z njegovim  
sovražnikom  A ltierijem ... N esrečnež m 
vedel, da so deklico nalagali, da jo  je  
varal s ku rtizano  Im perijo . Ni vedel, 
d a  so ji rekli, da je  Roland pobegnil iz 
Benetk. Ni vedel, da se je  poročila z 
A ltie rijem  samo zato, da reši očeta...

Za vse prestano  gorje, za zločine, 
k i so jih  storili nad njegovim  očetom 
in m aterjo  in nad njim , se je  sklenil 
strašno  m aščevati. P rvega je  zadel k a r ­
d ina la  Bemba, d ruga je  bila ku rtizan a  
Im perija , ki ji je  ugrab il Ig e r  Bianco. 
Potem pridejo  na vrsto  ostali: gene­
ra ln i kap itan  A ltieri, dož Foscari, ve­
lik i inkv iz ito r Dandolo...

Roland je  sp rav il svojega slepega 
očeta in Bianco v sam otno hišico v 
M estru k ra j Benetk, k je r  sk rb i zan ju  
zvesta Juana — tis ta  Juana, ki je  žr­
tvovala celo svojo žensko čast, da je 
mogla k u p iti zdrav ila  um ira joči Ro­
landovi m ateri. To skrivališče od­
k r ije  razbo jn ik  Sandrigo, k i pozna 
lepo Juano še od p rej, ko je  stanovala 
p ri voditelju  razbojn ikov  Scalabrinu, 
sedanjem  Rolandovem p r ija te lju  in 
zavezniku. Sandrigo Bianco ugrab i, da 
bi izsilil od Im perije  odkupnino. Toda 
ko  deklico zagleda, se d iv je  za ljub i 
vanjo  in jo  sk lene zah tevati od n jene 
m a te re  /.a ženo.

Scalabrino, ki ga Sandrigo na sm rt 
sovraži, izve od m o rn arja  Ciianetta, da 
m u je  razbojn ik  odvedel Bianco, ki 
je  n jegova hči. G ianetto  mu tud i po­
ve, da zahaja  Sandrigo v razvpito 
k rčm o ,Pri zlatem  sidru*.

*

P. t. novi naročniki, ki jim ta krat­
ka vsebina ne zadošča, dobe na željo  
brezplačno ponatis prvih 18 nadalje­
vanj. Nadaljnjih 15 nadaljevanj, pri­
občenih v št. 12—27. „Druž. Tednika . 
nismo ponatisnili in se dobc^le v ome­
njenih številkah, ki jih pošljemo no­
vim naročnikom za izjemno ceno 20 
Din. Denar je treba pcslati vnaprej.

„Dosti im en itne jša ,  k a k o r  m i­
sliš...“

„ D a j,  pove j  mi k a j  o tem. Zani­
m a  ine...“

„Nu, če p r id e  k d a j  k  ,Zlatemu 
sidru* nezaželen  gost, t e d a j  mu 
k r č m a r  Bartol o... sa j se še spomniš 
m o js t ra  Bartola?**

..Enookega B ar to la  — k a j  se ga 
ne  bi! Vrl mož je .“

„Hm, predi vsem je  s tra šno  mo­
čan .. .“

„T ore j  m o js te r  Bartolo, si re- 
kel...“

„Nu, B arto lo  ponud i ne všečne­
m u  gostu vrč  svo jega  n a jb o l jš e g a  
vina, potem  še d rugega , in t re t jeg a .  
Ko je  goist p r i  šestem vrču, se m u 
misli ne o b ra č a jo  več ja sn o  in je  
čed a l je  bo lj  žejen . Razumeš?**

„Razum em . K ar  n a d a l ju j . “
„Nu, ted a j  ga m o js te r  Barto lo  

povabi, n a j  pop ije  z n j im  še k oza ­
rec  najbo ljšega .. .  k i ga  pa  m ora  po­
p it i  na  mestu, v k leti .  Z a k a j  tisto 
v ino je  ta k o  im enitno, da  ga ne sme 
p re n a ša t i  v s tek len icah !’*

„Alia! ln ? “
„In  gost res o p o te k a je  se vstane, 

in m o js te r  B arto lo  m u  veli, n a j  g re  
z n j im . T e d a j  od p re  loputn ico  in ga 
prosi, n a j  stopi dol. Gost to stori. 
Če se m u  iz k a te re g a  raz loga  ne bi 
dalo  s topiti  dol, m u d ru g i  rad e  vo­
l j e  n eko liko  pom agajo . Z ak a j  pri 
,Z la tem  sidru* je  zm erom  k a k ih  pet 
a li  šest dečkov, ki so ra d i  p r ip r a v ­
ljen i  pom agati  v r l im  gostom, ki bi 
si rad i  ogledali znam enito  k let.  
S k ra tk a ,  *ko je  gost iz lepa  ali iz- 
g rd a  stopil dol, pa  m o js te r  B arto lo  
loputn ico  m irno  spusti.*1

„Huid'iča! T a k o  da gost, ki je  ho­
te l  v k let ,  da  se nap ije ,  naposled  
od že je  u m re ? “

„O d že je !“ je  v zk l ikn il  G ia n e t­
to. „K aj še!... Ko je  v k le ti  zaprt ,  
gre  m o js te r  B arto lo  n a ra v n o s t  proti  
k a n a lu  in na poseben  način, ki ga 
pozna samo on in n e k a j  r e d k ih  n j e ­
govih p r i ja te l je v ,  z av r t i  n e k a k o  že­
lezno ploščo, k i  je  skr i ta ,  p rav i jo ,  
pod vodno g lad ino  ikanala. T a  že­
lezna p lošča z a k r iv a  neko  luk n jo .  
In ta  lu k n ja  j e  okno  kleti... In te ­
d a j  v d re  voda skozi odprtino . V ne­
k a j  m in u tah  j e  k le t  p o ln a  vode... 
Z daj vidiš, da  gost n e  u m re  od
v • |t*žeje!

„Res je !“ j e  zam iš ljeno  za m r­
m ra l  S ca lab r ino  in ise stresel. „In 
praviš , da so se na t a k  n ač in  od- 
k r iža l i  nek eg a  biriča?**

„Da, edinega, ki se je  up a l  k 
,Z la tem u sidru*. T oda  ta  k le t  je  s lu ­
žila  tud i še drugim.**

„K om u?“
..Izdajalcem . In tistim, ki j ih  ve­

liki po g lav a r  z azn am u je  m o js tru
Bartolu.**

„D obro. In  kdo  je  tisti velik i 
pog lavar ,  ki se m u dični B arto lo  
tako  lepo pokori?**

„Z ak a j  me to  izprašuješ?** je  te ­
daj nezau p n o  v p ra ša l  G iane tto .

,,Z ak a j?  K er  mi j e  zadosti sa­
m ota rskega  ž iv l jen ja .  Hotel sem 
začeti na las tno  pest, pa  mi ni p ra v  
šlo. In zato ne bi n ič  imel p ro ti  
tem u, da...“

,.Da se v rneš  v naše naročje!** 
j e  dopolnil m o rn a r  in se zasm ejal.  
„L ahko  se zaneseš, da ti bomo na 
čast zak la l i  p i tan o  tele. K oliko­
k ra t  smo o tebi govorili!  ,Pri zla­
tem sidru* p r ip o v e d u je jo  m alone 
v sak  večer sam o o tv o j ih  jun aš tv ih .  
Posebno o tem, k a k o  si ušel iz
* V I ujece!

„Ah! T a k  vedo. da  sem uše l?“ 
je  vzikliknil S ca lab r in o  in v z tre ­
petal.

„Kdo n a j  bi vedel, če ne tvo ji  
s ta r i  p r i ja te l j i !  Le  p r id i ,  dobro  
došel nam  boš!“

„Da, toda  razum eti  moraš, da bi 
rad  p o p re j  veidel, kom u se (bom 
m oral pokoriti.**

„ P ra v  imaš... toda...“
S ca lab r ino  je  videl, «l’a se m ladi 

m o rn a r  obo tav lja .
„Poslušaj, Gianetto,** j e  rekel. 

„Če človek, ki ga im en u je š  veli­
kega  p o g lav a r ja ,  n e  bo m ojem  
okusu , ti p r isežem , da  pozabim  n je ­
govo ime. Mislim, da mi zaupaš?** 

„Seveda ti z a u p a m !“

„Če pa bo po m ojem  okusu, bo 
teb i sam o v  čast in koris t ,  če p r i ­
vedeš m ed svoje  tovar iše  ta k e g a  
nov inca  k a k r š e n  sem ja z !“

„ P ra v  imaš,“ j e  v zk l ikn il  G ia ­
netto, k i  so ga te besede  p rep riča le .  
„Nu, dobro, tisti, iki se m u m ojs te r  
Barto lo  p o k o rav a  in ki je  p o g lav a r  
nas vseh, je  Sandrigo.**

Č eprav  se je  S ca labr ino  znal 
p rem agovati ,  se v e n d a r  ni imel to­
liko v oblasti, da  ne bi bil k r ik n i l  
od veselja .

„ K a j  pa ti j e ? “ se je  vznem iril  
m ornar .

„N ič!“ j e  odvrn il  Scalabrino , ki 
se je  med tem  pom iril.  „Vesel sem, 
d'a j e  Sandrigo  — to j e  vse.“

„T ak  ga poznaš?**
„ K a j  ga  n e  bi poznal! Sa j sva 

b ila  svo j čas v isti to lp i.“
„ T o re j  se v rneš  k  n a m ? “ 
S ca lab r in o  ni t a k o j  odgovoril. 

Nemo je  šel k a k ih  sto ko rakov .  
Potem  se j e  nen ad o m a  ustav il .

„G iane tto ,“ j e  m rzlo  rekel,  „z 
m enoj m oraš .“

„K am ?“ j e  začudeno  vpraša l 
m o rn a r  in se  nem irn o  ozrl okoli 
sebe.

„Boš že videl. Nič h u d eg a  se ti 
ne bo zgodilo. N arobe , v tv o j  p r id  
bo, če pojideš z m enoj. P r i t i  m oram  
n en ap o v ed an  Ik .Z latemu sidru*. In 
k e r  vem, d a  vzlic vsem prisegam , 
ki mi j ih  u tegneš  dati ,  ne boš imel 
n ičesa r  n u jn e jše g a ,  k a k o r  d!a boš 
p r ipovedoval  o n a j in e m  p ra v k a r -  
šn jem  razgovoru  — k a r  bi bilo za ­
me ja k o  pogubno  — ti  dam  na iz­
be ro: ali g re š  z m enoj ali pa  osta­
neš tu . Samo p o v ed a t i  ti m oram , če 
bi ra jš i  tu ostal, ti bodo m orali  
š t i r je  pom agati  na noge.“

S ca lab r inov  ob raz  se je  pri teh  
besedah  zmračil.

Izd r l  j e  l>odalo.
G ian e t to  je  postal m rliško  bled. 
„Sca labrino ,“ j e  reke l  s tresočim  

se glasom, ,.ali se ne bo jiš  o b rem e­
niti svo jo  vest s tak im  zločinom?** 

„Ne, če p r is tan eš  in po jdeš ra- 
do vol j 110 z m enoj. Ponovim , da se 
ne boš kesa l .“

„E, pa dobro! G rem  s teb o j  na 
konec  sveta, in če t reba ,  še del j, 
t j a  do Švice!**

„Tdiva to re j  in p o dv iza jva  se!“ 
Čez eno u ro  nem ega  hoda sta 

b ila  zopet v M estru . T ik  p red  vho­
d o m  v mestece je  S ca labr ino  reke l  
svo jem u sp rem ljeva lcu :

„Saino en  krilk na pomoč, pa ti 
ne ostane  niti to l iko  časa več, da  
p r ipo roč iš  svojo  dušo  svetnikom!** 

„Ne bo j  se! G osp o d ar  je  gospo­
dar, pa  bodi si ti  ali pa  Sandrigo!** 

„Če boš o d k r i t  z m enoj, se ti  
zakolnem , da si boš k m a lu  čestital, 
k e r  si zapustil  S an d r ig a  in B a r ­
to la !“

V M estru  si je  Scalabrirto  p r i ­
skrbel še d ru g e g a  kon ja in posadil 
n a n j  G ian e t ta .  Še isti dan  s ta  b ila  
v p iavski soteski.

S ca lab r ino  j e  izročil svo jega  
sp rem ljev a lca  trem , š tir im  p a s t i r ­
jem , ki so b re z  dela  9edeli pred' 
vhodom  v Č rno  jam o. Ko j ih  je

G ian e t to  n a ta n č n e je  pogledkl, je  
videl, da  iso oboroženi z bodali  in 
revo lver j i .

S ca labr ino  je , ne  da bi raz jah a l ,  
vrgel p a s t i r je m  n e k a j  besed, se 
ob rn il  in v d i ru  od jah a l  v smeri 
p ro ti  T rev isu  in Mestru.

V elikanu  j e  srce poskakovalo  v 
prsih.

,,Samo, da bi b il lopov ta m !“ je  
zarenčal. „Samo, da ne p r id e m  pre- 
pozno!“

Zakaj s t ra šn a  misel j e  p r e g a n ja ­
la Sca labr ina . Bil je  p re p r ičan ,  da  
je  Sandrigo  ug rab il  Bianco v prvi 
v rsti zato, id!a zadene R o lan d a  Can- 
d iana . Todla p re d o b ro  j e  poznal 
razb o jn ik a ,  in j e  vedel, d a  ne bo 
ravnodušen  za dek lič ino  lepoto. In 
Sandrigo  se ni n ikoli  us traš i l  n a ­
s i l ja ,  k a d a r  je  šlo za lepo dekle.

D rug i  dan  po dogodkih , ki s im  
j ih  p r a v k a r  opisali, j e  bilo  proti 
devetim  zvečer v k rčm i ,Pri zla tem  
sidru* zb ran o  k a k ih  d v a jse t  m o r­
n a r je v  in čo lnar jev .

„Ldlimo!“ je  zda jc i  povzdignil 
glas las tn ik  (krčme, dični Barto lo  
v lastni osebi. „Ne bi hotel, da do­
bim  obisk gospodov polic ijsk ih  
s t re lc e v !“

Večina  gostov je  p lača la  svoj za­
p i tek  in šla, n e k a te r i  sami, drugi 
pa  v d ružb i dek le t ,  ki so j im  pom a­
ga le  p razn it i  kislico.

K m alu  ni ostalo v pivnici več 
k a k o r  le še pe t ali šest l jud i .

T oda  m o js te r  B arto lo  j ih  ni n a ­
g a n ja l  k a k o r  druge. Z aprl je  p r e d ­
n ja  v ra ta  in se v rn il  v izbo pri 
s transk ih  vra tih .

Barto lo  je  bil mož k a k ih  p e td e ­
setih  le t  in hei<kulske moči.

N ek eg a  dne so m u pri p re tep u  
izbili z boda lom  desno oko. Zato so 
ga po tem  im enovali  B a r to la  E no­
okega. Živel je  sam  v svoji krčm i, 
to se prav i,  bil je  b rez  žeri)e in 
o trok , zato pa je  z m e r o ^  imel okoli 
sebe „prijatelje**.

N jeg o v a  z u n an jo s t  j e  b i la  odb i­
ja jo ča :  goste, ki so z a h a ja l i  k  n j e ­
mu, je  navdlajal z grozo  in gnusom. 
M ojs te r  B arto lo  je  v sak  večer  za­
p r l  svojo k rčm o  ob devetih , k e r  ni 
m a ra l  p r i t i  n av sk r iž  s s t ražam i,  ki 
so n ep res tano  'k r ižar ile  v  razvp it ih  
de lih  mesta. T oda  n jegov im  p r i j a ­
te l jem  so b ila  v ra ta  vso noč odprta .  
T u  so se p r ip r a v l ja l i  razbo jn išk i  
podvigi, ki so bili v tis t ih  časih Be­
n e tk a m  v s trah  in t repe t .  D ič n a  b e ­
neška  po lic ija  j e  dobro  vedela , k a j  
se do g a ja  v B arto lovi beznici, toda 
do tis t ih  dob, v rag  vedi k ako ,  ni 
Enook i nikoli imel o p ra v k a  z njo.

Ko se je  tisti večer  B arto lo  
vrn il  v izbo, je  naglo  p re le te l  z 
očmi pet ali šest  pivcev, ki so še 
ostali v krčm i.

Spoznal je  vse razen  enega, ki 
se je  zdel, da  spi.

N eznanec  je  bil oblečen ikakor 
čo ln a r j i  iz s irom ašnih  delov m esta 
in je  obračal h rb e t  p lam enic i,  k i  je  
b r le la  na zidu.

B arto lo  je  stopil k n je m u  in ga 
surovo  s trese l  za ram ena.
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„He, p r i j a t e l j ! "  j e  zago d rn ja l .  
„ K a j  počne te  tu ? “

N eznanec  se j e  zd ram il  in  n a ­
p rav il  sk r iv n o s tn o  gesto z roko'.

B arto lo  j e  prisedel in n ezau p n o  
v p raša l:

„Kdo si?... N aša  z n a m e n ja  sicer 
poznaš, p a  v e n d a r  n a j  me v rag  v za ­
me, če se spomnim, d a  sem že ke- 
d a j  v idel tv o j  oibraz!"

To rek š i  j e  n ezn an ca  p o zo rn e je  
pogledal. Videl je , da  je  po postavi 
p r a v c a t  o r ja k .

„ k a j  ti m a r  m oje  ime!“ je  od­
v rn i l  neznanec.

„ K a j  p a  bi po tem  radi?“
„S an d r ig a  bi rad  videl. A li je  

tu?"
„Ne.“
. .k d a j  pa p r ide?"
„Ne vem."
,,Grom in peklo, ali boš govo­

ril, B arto lo?"
K rč m a r  p r i  , Z la tem  sidru* je  

v z t re p e ta l  in se nasm ehnil .
„ P ra v !“ si je  reke l .  „Zdaj vem, 

ko l ik o  je  u ra !"
Na glas pa  je  odgovoril:
„Sandrigo je  v B enetkah in mi­

slim, da se še nocoj vrne."
„D obro . Ko ipride, mu povej, da  

bi n ek i  p r i ja te l j  hotel z n j im  go­
voriti. D o tle j  pa  me pusti,  da  se 
naspim ."

N eznanec  se j e  nas lon il  n a  mizo, 
talko d a  j e  n jeg o v  o b raz  ostal v 
senci. Zdelo se je , da  j e  res  zaspal.

Barto lo  je  vstal. K ak ih  deset m i­
nu t  si je  da l o p ra v k a  v p ivnici,  
na to  pa je  odšel skozi s t ra n sk a  
v ra ta .

T re n u te k  nato  j e  bil v drugi 
sobi, k j e r  je  sedel za mizo neki 
mož.

K rč m a r  j e  zavrte l  n e k a k o  lino v 
zidu, ki j e  gostje  v veliki sobi niso 
mogli videti, in tiho  reke l:

„Pog le j ,  San d r  igo!"
Mož, ki j e  sedel sam za mizo, je  

bil res  Sandrigo.
R a z b o jn ik  j e  vsta l in stopil k  

lini.
„Ali vidiš veliikaiia," je  povzel 

Barto lo , „ki spi p r i  d ru g i  mizi na 
levi?"

,,Viidlim...“
„Nu, Scalabrino je .“
R azb o jn ik  se j e  k om aj p re m a ­

gal, da  ni na g las zak le l o d  vesel ia. 
N jeg o v e  rojte  so se s tisn ile  v pest. 
Oči so se mu zlovešče za lesketa le .

„A to še ni vse," j e  povzel E n o ­
oki. „Ali veš, po k a j  j e  prišel?... 
T eb e  bi r a d  videl!"

..Mene bi rad  videl? To mu ne 
bo težko!"  je  m račn o  odgovoril  
Sandrigo . „Ali so z u n a n ja  v ra ta  
za p r ta ? "

. .Z apahn jena ."
„In  g lav n a  v ra ta ? "
. .Z aklen jena . T a k o  da ne m ore  

iz hiše, če ti nočeš, o tem  pa dvo­
mim," se j e  zarežal s tra šn i  B a r ­
tolo.

..Dobro. In lopu tn ica?"
B arto lo  je  stopil n e k a j  k o ra k o v  

n a p re j  iil p r iv zd ig n i l  v ra tca  v tleh.
..Pusti j ih  o d p r ta !"  je  reke l  

Sandrigo .,  „Toko. Zdaj pa mi zberi 
vse l ju d i ,  ki so v hiši."

B arto lo  se j e  vrnil v pivnico. 
Pog leda l  je  po S ca lab r in u .  ki j e  še 
zm erom  spal. Razen n je g a  j e  bilo 
v k rčm i le še pet gostov. Barto lo  
j e  šel okoli miz in v sa k o m u r  iz-

i e v l l e  dobite povsod,  n a  o b r o k «  

pa  sam o pri  „ T * m p o * * .  Ljubljana, 
Gledališka ulica 4 (naspro ti opere).

j® V 24 urah
9 6  barva, plisi a in kemično čisti 

obleke, klobuke itd. Škrob in 
svetlolika srajce, ovratnike, za- 2 ^  
pestnice itd. Pere, suši, monga 

g g  in lika domače perilo tag
®  tovarna JOS. REICH S  
W Ljubljana W

m ed n j ih  na poseben način  p o ­
mignil.

Nato j e  p r ised e l  k S ca lab r in u  
in t iho  reke l:

„Sandrigo  bo vsak čas tu. N a ­
p rav il  v am a bom prost Or, da  se 
bosta  v m iru  po razg o v o r i la ."

„G lej,  ko lik šne  pozornosti, m o j­
s te r  B arto lo!"  je  m enil  S ca labr ino  
in n ezaupno  od p r l  oči.

„V raga, m islil  sem si pač, da 
m ora  biti že važna  reč, če želite 
govorit i  s Sand rigom !"

„To d rž i!"  je  p o m ir jen  reke l  
S ca labrino . „Zelo važna  reč... zanj 
še posebno!"

„In  za vas tak is to !"  se je  z a re ­
žal Enooki.

Vstal j e  in začel p r ig a n ja t i :  
„Idimo, idimo, pontočnjak i! Niti 

m in u te  de lj ,  d ru g a č e  vam  ju t r i  nič 
več ne odp rem !"

K akor  bi j ih  b i l a  ta  g ro ž n ja  
us traš ila ,  so gos tje  naglo  zvrn il i  
sv o je  koza rce  in d ru g  za d ru g im  
odšli skozi g la v n a  v ra ta .  Samo dla 
so se nam estu  proti cesti obrn ili  
p ro ti  z ad n j i  sobi, k j e r  je  čak a l  
Sandri  go.

S ca lab r in o  tega  ni opazil. 
B arto lo  je  ž v e n k e ta je  p o b ra l  

kozarce ,  j ih  g o d r n j a j e  posprav il ,  
po tem  p a  se je  v rn i l  v g lavno  sobo.

„Zdaj sva  popo lnom a sam a in 
se ti ni t r e b a  več delati,  da  spiš, 
Sca labr ino ."

„A h!"  je  m irn o  reke l  o r ja k .  
„ T ak  si me spozna l?"

, .k a j  misliš, da  bi bil za koga 
d ru g e g a  vse tako  sk rb n o  p r ip r a ­
vil?"

Barto lo  se j e  zag roho ta l  ob mi­
sli na dvo jn i  pom en teh  besed.

„11 vala," j e  p r ik im a l  S c a lab r i­
no. „Ali misliš, da  S an d r ig a  še 
dolgo nle bo?"

,,fe že prišel,  in če  bi rad  z n j im  
govoril,  idi k a r  z m enoj.

„Kam?... Z a k a j  sem ne p r ide?"  
„Ne vem! R ekel mi je ,  da  te 

čaka , nič d rugega .  Če ne m araš  
iti in mu n im aš n ičesar  povedati ,  
lahko  tu ostaneš  ali pa  greš, k a k o r  
te j e  vo lja ."

S ca lab r in o  je  p rem iš l ja l  o tem, 
k a j  m u  je  p r ipovedoval G ianetto .  
V mislih  j e  zagledal loputnico, in 
ko  blisk g a  j e  p reš in i lo ,  da  ga ho­
če jo  t ja  izvabiti.

T o d a  S ca lab r in o  se  je  zanesel 
na svojo  herkulsiko moč in je  slepo 
verova l  v svo jo  srečo. Kako m inu ­
to j e  pom išlja l ,  na to  pa se je  p re ­
z ir l j iv o  nasm ehnil .

„Saj sta sam o dva," si je  rekel.  
„ Prem alo  zame!"

Vstal jo in d e ja l :
„ l d iv a ! “
„ 0 ,  sa j  ni daleč!"  je  menil E n o ­

oki s h las tnos t jo ,  ki bi se m o ra la  
ve l ikanu  su m lj iv a  zdeti.

S ca lab r in o  je  šel za nj i m in 
b re z  o b o ta v l ja n ja  p res top il  p rag  
d ru g e  izbe. Naglo  jo  je  p re le te l  z 
očmi. Samo en č lovek  je  sedel za 
mizo, z ak a j  B ar to lo  se je  obzirno 
odstran il .  T o  ga j e  pom irilo .

T a  č lovek  je  bil Sandrigo.

Sedel je  za mizo, na k a te r i  je  
go re la  p lam enica . P re d  n j im  sta 
s ta la  'dva kozarca  in poln vrč  vina.

O b r n je n  j e  bil proti loputnici,  
ki j e  bila  odprta .

M iza je  bila k a k e  tr i  k o ra k e  
od loputnice.

T a k o  da bi bil Sca labrino , če 
bi sedel S an d r ig u  naspro ti ,  le dva  
k o ra k a  od o d p r te  lopu tn ice  in bi ji 
ob rača l  h rbet.

Ali je  S ca lab r ino  videl v ra tc a  
v t leh? Ali je  s lutil, k a j  mu p r i ­
p ra v l ja jo ?  Ali pa se je  tak o  slepo 
zanaša l  na svojo nečloveško  moč?... 
Ne vemo. Vemo le to, da je  n a  v i­
dez b re z sk rb n o  sedel na  p ros to r ,  
ki je  bil videti zan j p r ip rav l  jen, in 
r e k e l :

. .Pozdrav ljen , Sandrigo. Dolgo 
se že nisva v idela ."

..Pozdravljen), Sca labr ino ,"  je  
resno  odgovoril ra z b o jn ik .  ,,Veseli 
me, da spet vidim sta rega  tovar iša ."

S ca lab rino  je  bil na z u n a j  zelo 
miren.

T oda  v resnici se je  k o m a j  p re ­
m agoval, da ni skočil za v ra t  člo­
veku, ki ga je  izdal in sp rav i l  v 
ben ešk e  tem nice, č loveku , ki m u je  
ug rab il  hčer.

..Prisegel sem Juan i,  da  ne bom 
prvi ud a r i l ,"  je  za renčal  sam pri  
sebi.

N as ta la  je  tiš ina, ki je  t r a j a l a  
k a k o  m inuto . O b a  sta se zaveda la ,  
da j im a  d rug i  želi sm rt.  Posebno 
S an d r ig a  je  bilo s trašno  pogledati. 
N jegov  nasiln i ob raz  se je pačil od 
s i lnega  napora ,  ki ga je  stalo, da  
je mogel o h ran i t i  na  z u n a j  tak  m ir  
k a k o r  n jegov  sovražnik .

N aposled  je  S ca lab rino  izprego- 
voril.

„JIotel sem te videti."  je  rekel,  
p re d e n  se odločim, ali n a j  g ledam  
v tebi moža, ali pa na j te u b i jem  
k a k o r  psa."

S andr igo  se ni zgenil. Zadovo­
lj i l  se je  samo z odgovorom:

„Jaz  pa  čakam , da ti izpregovo- 
riš, da se en ak o  odločim."

„Tole sem prišel,  da  ti povem, 
Sandrigo . \  tvo jem  s rcu  j e  vzklilo  
sovraštvo , čep rav  sem s tebo j  zm e­
rom ra v n a l  ko s p r i ja te l je m .  To 
sovraš tvo  te  j e  pognalo  v zločin, 
ki je  zan j  po pos tavah  g o ra  ed ina  
k azen  sm rt: ovadil  si me. Po tvo ji  
kri vidi so me zgrabili.  Ali p riznaš? 
Ali ta j iš? "

„N e p r iznam ,"  je  m rzlo  odgo­
voril Sandrigo. . .P r izn av a jo  samo 
krivci."

»Torej ta jiš!"
„Ne: j a z sem te dlal zgrab iti ."
..Prav," j e  reke l  S ca lab r ino  in 

vztrepe ta l .  . .Prestal sem v tem ni­
cah šest pek lensk ih  let. In n a j  bodo 
tv o ja  d e j a n j a  še ta k o  zavržena, 
tega n ik d a r  ne bi hotel imeti na 
vesti, da si za rad i m ene m oral čez 
Most vzdihov. Pobegnil sem. Potem 
sem te sreča l  v gorah..."

„Da, tisti dan, ko  si mi uk ra t ie l  
m oje  l ju d i ,"  je  reke l  Sandrigo  in 
stisnil pesti. ..Tisti dan, k o  m e je  
R o land  C a n d ia n o  pris i l i l ,  da  sem 
ga m oral prositi milosti p re d  svo­
jim i tovariši...  Potem ?"

„P o te inL . Poslušaj:  potem šele 
pos tane  vsa reč  strašilu. Žensko 
poznam, ki je  ni e n ak e  po plem e­
nitosti srca. lo  žensko l jub im  k a ­
ko r  rodno  sestro: izvršila  je  s tvari,  
d a  sem se ra z jo k a l  ob n j ih .  I udi 
ti jo  poznaš: J u a n a  ji  je  ime. *

Gramofonske plošče
po Din 1--

izposoja „ŠLAGER“ , Aleksandrova 4
prehod  p a la če  ,,Viktorije".

Sandrigo  se je  porog lj ivo  n a ­
smehnil.

„P ri  vsem  tem  je  nesreča  samo 
eno: Ju a n a  te l ju b i .  Z ak a j?  Kako? 
Ne vem. L jub i  te, to  j e  vse. Če 
tega ne bi bilo, bi te  b il že zdavna j  
ubil."

,,Potem?..."
„P o čak a j .  J u a n a  j e  dobila  v 

vars tvo  neko  deklico..."
„Bianco. U g rab i l  sem jo, res: 

p ra v  tako  je  res, da mi je  pri tem 
pom agala  Ju a n in a  l jubezen ."

S ca lab rino  j e  začutil , k ak o  mu 
je  k r i  zalila  oči. B lazen pohlep  po 
u b i j a n ju  mu je  stisnil pesti.

Toda p rem aga l  se je.
P r i l ik o  ti dam, da vse te zlo­

čine pop rav iš ,"  je  g luho  n a d a l je ­
val. „Vrni mi to dekle , Sandlrigo. 
Ju a n a  te l jub i ,  oženi se z n jo :  ja z  
pa se obvežem, da  te obsu jem  z 
bogas tvom  in ti u s tv a r im  srečno 
ž iv l jen je ,  s t o k r a t  s re č n e jše  od se­
d an jeg a ."

..Res?"

..Kolnem si ti!"
»Spreje l  bi, ko ne bi bilo dveh 

s tvar i ."
,,K a te r ih  dveh?"
„Prvo , d a  me n e m a ra  J u a n a  res 

l jub i ,  j a z  pa n je  ne."
„Potem ?“
„Potem  pa... to dek le ,  ki zah te ­

vaš, da  ti g a  v rnem , to Bianco..." 
„N u ?“
„Nu, l ju b im  jo!"
S ca lab rino  je  vstal. Bil je  tak o  

s trašen  s svo jim  p rs ten im  obrazom  
in k rv a v im i  očmi, da  j e  Sandrigo  
vz trepeta l.

»Praviš , da  l ju b iš  B ianco?"

Za bistre glave
Skrivnosten napad

Dne 22. junija je  našel pismonoša v 
trgu I. inkasanta  N. nezavestnega in z 
okrvavljeno  glavo v cestnem ja rku ,  
ko  so inkasan ta  drugi dan zaslišali, 
je  izpovedal tole:

Z ju tra j  ga je  p o s l a l  gospodar k 
neki tvrdki,  k je r  je  inkasiral 5000 Din. 
Ko se je  vračal po samotni poti do­
mov. sta ga iz zasede napadla  dva za­
k r inkana  moža. Čeprav se je obupno 
branil, sta ga podrla na tla in mu vze­
la ves zatipani mu denar, razen tega 
pa še vso njegovo plačo v višini 
1500 Din. I/ nezavesti se je  zbudil šele 
tedaj,  ko ga je  pismonoša začel mo­
čiti z mrzlo vodo.

Na podlagi njegovega popisa je 
orožništvo izsledilo zločinca in ju  
spravilo pod ključ, loda inkasantov 
gospodar vseeno ni mogel prav verjeti 
njegovemu pripovedovanju, in je dal 
njegovo izjavo natanko  proveriti.  Da 
je imel plače 1500 Din. je  držalo, zato 
pa sta bili netočni dve drugi navedbi 
\ njegovem poročilu, kar  je  dognala 
tudi pre iskava obeli napadalcev.

Kaj torej ni bilo v redu v inkasan- 
tovem poročilu?

Rešitev problema štev. 2 (Sumljiv 
vpis)

Rojstna dnevu Ivana Jereba in n je ­
gove sestre sta bila časovno preblizu 
skupaj,  da bi bila verjetna.
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M oja kuh in ja  — -  m oj dom

Češnje, lepe, sladke češnje
OSEM DOBRIH RECEPTOV ZA PRIPRAVO SLADKIH JEDI

IZ ČEŠENJ
Danes prinašamo vrsto dobrih re ­

ceptov za češnje in višnje in Upamo, 
da bomo s tem ustregli željam vseli 
naših prija teljic.

ČEŠN J EVI CMOKI IZ SHAJANEGA 
TESTA

N apravi navadno sha jano  testo in 
iz njega cmoke. Deni jih  v dobro n a ­
maščeno ponev tako, da bo zalepljena 
s tran  spodaj. Pomaži jih z mastjo, nato 
pa zalij z mlekom, da bodo do vrha 
zaliti. Počasi naj se kuhajo  četrt ure. 
Cmoki iz sha janega testa  se ti edino 
na ta način ne bodo n ikdar  razkuhali.

ČEŠNJEVI CMOKI IZ KROMPIRJEVE­
GA TESTA

P o t r e b š č i n e :  75 dek krom ­
pirja, ja jce, 10 dek moke, nekaj masla 
ali masti in sladkor.

P r i p r a v a : Krompir mehko sku­
haj, olupi in pretlači.  Potem dodaj še 
moko, sol in ja jce  ter napravi trdo 
testo. To testo razreži na koščke, daj 
na vsak košček dve ali tri češnje brez 
koščice in naprav i cmoke. Kuhaj jih 
deset minut v slani vodi. praži na ma­
sti in posladkaj.

ČEŠNJEV KOLAČ
Testo napravi iz četrt kile masla, 

šestih rum enjakov, šestih žlic krušnih  
drobtin, če trt kile sladkorja ,  ščepca 
cimeta, olupkov polovice citrone in 
snega iz šestih beljakov. Pekač nam a­
ži. stresi vanj testo, na vrhu  pa daj 
češnje brez koščic. Kolač naj se počasi 
peče. Ko je  še gorak, ga potresi z va­
nilije vi m sladkorjem.

ČEŠNJE IN JABOLČNA SOLATA
P o t r e b š č i n e : 50 dek češenj,

pol kile jabolk, 5 dek s ladkorja .
P r i p r a v a : Češnjam potrgaj pec­

lje in jih ku h a j  nekaj časa v malo 
vode, da dobiš češnjevo vodo. Jabolka 
olupi, razreži na listke, zmešaj s češ-

Tudi preprogo moramo osnažiti
Spet je  preproga preživela zimo. 

To se ji seveda pozna in poletno 
solnee odkriva sledove dolgoletne upo­
rabe. Ker ne moremo kupiti nove, jo 
vsaj poskusimo „popraviti". Prvo sred­
stvo je  \ tem, da jo  temeljito  osna- 
žimo. O brnem o jo narobe in iztepemo, 
da odstranimo ves prah. Ko jo potem 
še okrtačimo, jo odrgnemo s čajnimi 
listi ali pa s surovim kislini zeljem. 
Dobro je  tudi, če jo  potem še odrgne­
mo s cunjo, namočeno v kis, ali pa v 
zelo razredčen salmijakov alkohol. 
Čistimo jo v dolgih pramenih in po­
tem še s čisto cunjo odrgnemo. Tako 
se bodo tudi barve osvežile. Dobra, ne 
preveč poškodovana preproga nam 
lahko služi še dolga leta, če jo zna­
mo pravilno varovati. Navadno se za­
čne trgati ob robu. Tu bo najbolje ,  
če raz trgano mesto odrežemo in p re ­
progo obrobimo. Če se je  preproga 
raz trga la na sredi ali pa če je  tako 
izrabljena, da bi se utegnila kmalu 
raztrgati,  podložimo poškodovano me­
sto z močnim blagom in podšijemo 
pieprogo tako, da se na vrhnji  strani 
ne bo poznalo. Ker se preproga na ne­
katerih  mestih bolj izrabi kakor  d ru ­
god. je  dobro, če jo večkrat obrnemo.

njami, posladkaj in postavi za eno uro 
na hladno. Hladne prinesi na mizo. Za 
izpremembo dodaš lahko osminko litra 
sladke ali pa tolčene smetane.

DUŠENE ČEŠNJE
P o t r e b  š č i m e :  % kile češenj,

15 dek s ladkorja , malo vode.
P r i p r a v a : Češnjam odtrgaj pec­

lje, operi j ih  in duši v raztopljenem  
sladkorju , da bodo mehke. Potem po­
beri češnje iz lonca, sok pa na j  še ne­
k a jk ra t  zavre. Ta kompot servira j,  ko 
bo hladen.

ČEŠNJEVO MESO V KISU
P o t r e b š č i n e :  Kila belih če­

šenj,  četrt kile sladkorja ,  2 decilitra 
kisa, nekaj citronovih olupkov.

PRSTAN S ČRKO „F“
Število ločenih žena je  v Ameriki 

tako veliko, da so sklenile uvesti pose­
ben znak, ki naj že na zunaj pove, da 
so pobegnile iz zakonskega ja rm a. Za­
to nosijo na kazalcu p rs tane s črnim 
oniksom, kamor je  vdolbena č rka  „F“ 
(free =  prosta). T ako možje takoj vedo, 
s kakšnimi ženskami imajo opravka.

PLETENE GUMIJASTE 
OBLEKE

Kavčuk in gumi sta znana kot dve 
snovi, ki jim a je  p rav  lahko izpreme- 
niti obliko. Zdaj so iznašli nov način, 
da bodo kavčuk uporab lja li  v obliki 
niti in ga tkali. Ta način je  podoben 
izdelovanju umetne svile. Iz tega no­
vega blaga bodo delali obleke, ki bo­
do zelo trpežne.

NOVA MODA ZA VRAT: ŽIVE 
CVETLICE

Iz Londona poročajo, da so začele 
angleške dame, ki us tva r ja jo  modo, 
nositi namestil krista ln ih  biserov okoli 
vratu vence iz svežih cvetic. Cvetice 
povežejo okrog ozkega t r a k u  in k e r  
hitro ovenejo, morajo  imeti s seboj 
vedno dovolj svežih, da  jih zam enja­
jo... Najbolj p r i l jub l jene  so vijolice, 
tudi vrtnice in kamelije.

BARVANJE ŽIVIH ŽIVALI
Pod vodstvom prirodosloven profe­

sorja Ujina so napravili v Rusiji po­
sebno farmo za go jen je  kožuhar jev ,  ki 
bo po dovršitvi uajveč ja  na svetu. Po­
sebno zanimivi so poizkusi, da  bi b a r ­
vali kožuhe še živini živalim. P ri  tem 
ne uporab lja jo  barvil , am pak dosežejo 
isti učinek z obsevanji, izprem injanjem  
toplote, s kletkami, ki so obložene z 
barvastim steklom, in s posebnimi na­
čini h ran jen ja .

Tako bodo kmalu nosile imenitne 
dame raznobarvne kožuhe, ki pa ne 
bodo le pobarvani...

LAKIRANI LASJE
Modna norost ne pozna meja — to 

je  znano. Tako poročajo iz Pariza, da 
je  tam prišel neki lasničar na novo 
misel. Izumitelj je  ves navdušen, kajti 
odslej — tako vsaj trdi — ne bo no­
bena ženska več razkuštrana. To bo 
preprečil s svojim izumom, lakirano 
lasuljo. Seveda jo izredno draga, da

P r i p r a v a :  Češnjam izloči pečke, 
potem pa jih  ku h a j  v kisu in s ladkorju  
te r  drobno narezanih  citronovih olup­
kih, dokler niso mehke. Ta kompot je  
zelo okusen, posebno pri pečenki. 
Lahko ga tudi konserv iraš  v loncih za 
vkuhavanje . Tedaj ga moraš še p re k u ­
hati v vodi in dobro zapreti.

PARJENE ČEŠNJE
Lepe, trde, sočne češnje operi,  po­

suši in deni v kozarce. Na vsako kilo 
češenj vzemi 75 dek s ladkorja ,  k i si 
ga pre j raztopila na ognju v m alen­
kostni količini vode. Ko se ohladi zlij 
s ladkor na češnje. Drugi dan odlij sok, 
skuhaj ga in novič zlij na češnje. To 
ponovi tudi tre t ji  dan. Nato kozarce 
zapri in p rekuha j v vodi.

POCENI MEZGA
Češnjam izloči koščice in vzemi na 

vsako kilo pol kile sladkorja. To zmes 
kuhaj,  dokler ne bo dovolj gosta. Ko 
je  mezga še topla, jo deni v kozarce, 
in jih  skrbno zaveži, ko se ohlade.

no lasuljo  bodo dale kakor  čepico čez 
lase in bo držala  cele mesece, k e r  lak  
posebno lepo ohrani kodre. Izumitelj 
bo uporab lja l prosojen lak, da ne bodo 
lasje  izpremenili barve. Največ lasulj 
bo \ naravni barvi las, za posebno 
svečane prilike pa izdeluje tudi prave 
um etnine v zlatih in sreb rn ih  odten­
kih... Še celo za zimo je  priporočil svo­
je  lasulje, ker  ji vreme ne škoduje in 
ni t reba  razen nje nobenega pokri­
vala.

POLJUBLJANJE JE VENDAR. 
LE GREH...

Po poročilu predsednika pro tituber-  
kuloznega društva camdenske grofije 
je  po ljub l jan je  in s tem združeno p re­
našan je  bacilov vzrok, da umre v Se­
verni Ameriki vsako leto 100.000 ljudi.

USODA LEPOTNIH KRALJIC
V parišk ih ,  listih so prinesli poro­

čila o usodi predlanskih  lepotnih k r a ­
ljic. Miss Anglija se je  morala zadovo­
ljiti s službo v nekem modnem salonu. 
Miss Rusijo so zaradi dolgov zaprli. 
Miss Nemčija je  poskušala v Ameriki 
srečo pri filmu, pa je  brez d en a r ja  ob­
sedela v Newyorku in je  potem do­
bila na nemškem konzulatu  brezp lač­
no vozovnico za vrnitev domov. Druge 
pa so skoraj vse postale žrtev gledali­
ških in filmskih agentov, ki so jih 
opeharili za denar  in potem prepustili  
bedi.

KRIMINALNOST LO NDON- 
ČANK

V zadnjih  mesecih je  bilo v london­
skih vilah nebroj vlomov, ki jih imajo 
brez dvoma ženske na vesti. To se vidi 
iz seznama reči, ki so bile pokradene. 
Londonska policija pravi, da je  žen­
skam dosti laž je  krasti kak o r  moškim, 
ker zbude m anj pozornosti. „Z inteli­
genco postane ženska kakor u s tv a r je ­
na za zločine," trdi znan londonski k r i ­
minalist. N ekaj vlomilk delu je v zvezi 
z moškimi, dokazano pa je, da delajo  
ponekod tudi ženske same. Angleška 
policija prip isuje  naj večjo krivdo zn 
povečanje kriminalnosti brezposelno­
sti, ne v zadnji vrsti pa tudi čitanju 
krim inalnih romanov, ki se je  med žen­
skami silno razpaslo.

Če še ne veš
NAJBOLJŠA TLA ZA PERUTNINO

Malce peščena tla, ki vp ija jo  vo­
do, pa so vendar porasla s travo, so 
za peru tn ino  najboljša . Ilovnata tla 
niso priporočljiva. Dobro je, če so 
tla malce nagnjena, da se talnu voda 
lepo odteka. N ajbolje  je, če so 
nagn jena  proti jugu. Doline so do­
stikra t vlažne ali pa meglene. Viši­
ne so bolj zdrave, toda ne smejo biti 
preveč vetrovne.

ČE JE STANOVANJE VLAŽNO
Eden naj hujših  škodljivcev v. stano­

vanju  je  vlaga. Opazimo jo  po madežih 
na stenah in tapetah , k je r  se dostikra t 
naprav ijo  tudi plesnive gobe. Tudi če 
ni prehuda, postane obleka v omarah 
vlažna. Če je  bilo s tanovanje neka j  ča­
sa prazno, boš kmalu opazila, da je  po­
lit ura načeta. To škodo popraviš, če 
raztopiš dve žlički am onijaka  v četr- 
tinki litra vode in z gobo, ki si jo po­
močila v to raztopino, pohištvo obrišeš. 
Potem zdrgni polituro, da se posuši, in 
naglo polivaj s cunjo, ki si jo  pomočila 
v lak, pomešan s sivko (lavendlom). 
Vlažno stanovanje moraš ob suhih 
dneh zračiti, najbo lje  s prepihom. T u ­
di redno, zadostno k u r je n je  pozimi bo 
pomagalo.

ALI STRUPENE RASTLINE ZAJCEM 
ŠKODUJEJO?

Občutljivost za strupene rastline pri 
zajcih ni tako velika, kakor  bi mislili. 
Če je  v zeleni krm i res k aka  strupena 
rastlina, opozori zajca že n jen  vonj. Si­
cer so pa mladi zajci že med mlado 
t ravo  pojedli toliko s trupenih  rastlin, 
do n jih  uživanje posebno trdnim, 
zdravim in dobro hran jen im  živalim 
ne more škodovati.

ČE SE TI MLEKO SKISA
V vročih dneh se često pripeti,  da 

se ti mleko skisa. Ker nekateri  ne 
m ara jo  doma skisanega mleka, ga 
lahko uporabiš za poseben puding, ki 
ga pripraviš  takole: Na pol li tra  mle­
ka vzemi šest litrov želatine, ki jo  v 
m ajhn i količini vode raztopi in prelij 
skozi cedilo. Dodaj te j raztopini ne ­
kaj s ladkorja  in citronovega soka, 
potem pa zlij vse skupaj v žvrkljano 
kislo mleko. V sh la jen  model zlij me­
šanico, da se strdi, in jo  potem ser­
viraj.

*

Č e b u l a  je  zdrava. Žalibog je  n a ­
vadno ne priprav ljam o pravilno. S 
pretiranim  p ran jem  jo  tako razbelimo, 
da uničimo najdragocenejše snovi, e te­
rična olja. Pravilno je, da jo pražimo 
samo tako dolgo, dokler ne postane 
lepo rumena.

S a h a r i n uporab ljam o namesto 
sladkorja  pri bolnikih, ki bolehajo  na 
sladkorni bolezni. Saharin  je  štiris to­
k ra t  močnejši od s ladkorja , toda h ra ­
nilne vrednosti nima nobene.

S t e a k i  (beri steki) je  angleško 
ime za pol pečene, tanke  koščke mesa. 
Beefsteak (beri bifstek) je  na tak n a ­
čin p r iprav ljeno  goveje meso.

Krompirjevi cmoki
P o t r e b š č i n e :  75 dkg ku h an e ­

ga krom pirja , 25 dkg belega k ruha,  
I zavojček dr. O etker jevega  pecilnega 
praška, 4 ja jca ,  nekaj soli.

P r i p r a v a :  S korja  belega k ru ­
ha se zreže na  kosce in se naglo spe­
če v surovem maslu, sredica pa se zri- 
ba. Potem se dodajo ja jca, sol in pe­
cilni prašek. Vse skupaj se zmeša, če 
pa je  testo še premehko, se doda ne­
kaj  moke. Cmoki se k uha jo  20 minut 
v slani vodi.

Zena, moda in svet
ženske še bolj nore za njo. io  lakira-
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Iz filmskega sveta
GRETA GARBO SE JE O D PE­

LJALA IZ HOLLYW OODA
Zakaj je božansku Greta zapustila 
Ameriko. — Izsiljevalna pisma. — Od 
dela utrujena. — Podaljšanje pogod­

be, ali nov anga/.man v Evropi.

Zdaj se je  uresničilo: Gre ta  G ar­
bo, božanska, toli zavidana, je  zapu­
stila Hollywo.od in je  že na poti v 
svojo švedsko domovino. V Uolly- 
\voodu sicer ne verjam ejo ,  da je  G re ­
ta  G arbo  za zm eraj pokazala filmski 
prestolnici h rbet in Metro upa, da bo 
v začetku novem bra obnovila pogod­
bo z njim. Ali se bo tudi to uresni­
čilo, je  še vprašan je .  Mnogo govore, 
da bo Greta , če bo sploh še ostala pri 
filmu, sk lenila  pogodbo s kako šved­
sko ali nemško družbo, n a jb rž  z Ufo.

O vzrokih n jenega  odhoda pr ipo­
vedujejo  m arsikaj.  Da se v Ameriki 
ni dobro počutila, je splošno znano. 
1 lollv vvoodski tempo ji ni bil všeč in 
je  večkrat hotela pobegniti. Vendar so 
jo vselej pregovorili,  da je  ostala. Če­
prav ji ni dosti za denar, so jo  z vi­
soko plačo vendar premamili. Toda 
tudi z d ena r jem  je  kmalu izgubila ve­
selje. Ni znala p rav  z njim  ravnati. 
Čeprav prek licu je jo  vesti, da je  sko­
raj vse izgubila, ker  je  im ela  prem o­
ženje v Kreugerjevih  delnicah, bo ta  
vest n a jb rž  držala. O stanek  premože­
n ja  je  imela v neki hollywoodski ban ­
ki, k je r  so razen n je  izgubili skoraj 
vse Harold Llovd, June Marlow, Will

Rogers in drugi. Take izgube vzame­
jo  človeku veselje do dela. Saj je  n a ­
posled denar  vendarle  plačilo za delo, 
ki je  posebno v Ameriki vse p re j  k a ­
kor  lahko. Ta dena r  je  bil plačilo za 
delo n jen ih  najlepših let. Razen tega 
je  m orala  vsa ta  leta igrati zagonetno 
sfingo, masko, ki j i  ni b ila  p rav  po 
volji . Vse to ji  je  zagrenilo živ ljenje 
in ni čudno, da se je  naposled odlo­
čila za odhod iz Hollywooda. V zad­
n jem  času so jo začeli napadati  še 
am eriški izsiljevalci,  ki so grozili, da 
j j  ugrabijo , če jim ne pošlje visoke 
odkupnine.

Tako zapušča Greta  Garbo Ame­
riko, ker  jo je  delo in življenje  v 
Hollywoodu utrudilo. Zdaj bo ostala 
neka j  mesecev v svoji domovini, hlad­
ni Švedski, potem pa bo n a jb rž  n a ­
pravila  daljše potovanje po Srednji  
Evropi — seveda v strogem incognitu 
— in potem bomo spet izvedeli, ali bo 
sploh še filmala in kje.

TRAGIČNI KONEC BRUNA 
KASTNERJA

NOVA ŽRTEV ZVOČNEGA FILMA. — 
ZA NEKDANJEGA ZVEZDNIKA JE 
OSTAL SAMO MAJHEN VARIETE IN 
DENARNE SKRBI. — KONEC V NEM­

ŠKEM KOPALIŠČU

V sredo, 29. p re tek lega meseca, si 
j e  v nem škem kopališču Kreutznachu 
vzel ž iv ljenje filmski igralec Bruno 
Kastner. Našim čitateljem, ki redno

obiskujejo  kino, bo dobro znan iz ča­
sov nemega filma. Še pred  dvema, t r e ­
mi leti smo ga gledali na filmskem 
platnu. Bil je  eden izmed bolje p lača­
nih filmskih igralcev-umetnikov. Po­
sebno ženski svet je rad gledal filme, 
k je r  je  nastopal Kastner. Gotovo se

MITZI GREEN
in Oaramount Qictures

ga spom injate, K astnerja , ki se je  
vedno fo tografira l v profilu , ki se mu 
je  dobro podaja l in k je r  so se lepo 
o d iaža li kakor sneg beli zobje.

S p rod iran jem  govorečega filma 
je  zatemnela njegova slava prav tako, 
kakor  je  zatemnelo dosti, dosti zvezd 
nemega filma. Ker ni mogel dobiti 
dela p r i  filmu, je  bil dostikra t brez 
službe in večkrat celo lačen. Njegov 
umetniški sloves je  čedalje  bolj p a ­
dal in z nj i m tudi zaslužek. Filmski

a te l je j i  v Berlinu so se zanj zaprli in 
moral se je zadovoljiti s skromnim 
zaslužkom po varije te jih .

V sredo je  po predstav i v varije te -  
ju odšel domov, zatopljen v svoje 
misli. Drugo ju tro  je  še zm eraj gorela 
luč v njegovi sobi, on pa je  bil že 
davno mrtev. Obesil se je  na oknu 
svoje sobe. Ni mogel več živeti na n a ­
čin, ki je  bil tako zelo v nasprotju  z 
njegovo nekdanjo  k a r i je ro  p red  dve­
ma, trem i leti, brez u p an ja  na slavo...

FILMSKI DROBIŽ
Režiser Arnold F a n c k  je  s svojo 

ekspedicijo odpotoval v Grenlandijo , 
k je r  bo delal film „S. O. S. — Ledena 
gora“ z Leni Riefenstahlovo v glavni 
vlogi.

Reinhold S c h i i n z e l  režira Ufin 
film „Lepa zgodbica". Glavni vlogi 
ig ra ta  Kiitlie von Nagy in Wolf Al- 
bnch-Rettv. V francoski verziji bo imel 
glavno moško vlogo Daniel Lecourtois.

V Sasehinih a te l je j ih  na D unaju  
dela režiser Max N e u f j e l d  nov 
film z Magdo Schneider, ki se bo im e­
noval „D am a v višnjevem".

Tom M i x in P o l a  N e g  ri sta 
že zdrava in ameriški listi napovedu­
je jo  že neka j novih filmov, k je r  bosta 
igrala glavne vloge.

C onrad V e i d t igra v Londonu.

FILMSKE INDISKRETNOSTI
Ana S t e n  je  žena filmskega stro­

k o vn jaka  dr. F raenkla .  Zdaj igra v 
Hollywoodu.

T rude B e r l i n  e r  in Olga Č e ­
li o v a sta ločeni.

PRAŽENA?

S & S žS

Da ne p o z a b im !
Še danes moram poslati naroč­

nino za .Družinski Tednik Roman".
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J O K V IR J I ,  SLIK E ,

OGLEDALA, STEKLO, 
PORCELAN

K L E I N
L J U B L J A N A
VVOLFOVA ULICA ŠT. 4

T e l e f o n  Š t.  83 -8 0

Gramofonske plošče
od Din 20*-

prodaja  „ŠLAGER“, Aleksandrova 4
p a sa ža  p a lača  Viktorije".

KlIiElE

KUiAMtAtT-DEU
H U »iym A -ftA U M nw ovA l»  ■

Znižali smo cene
vsem čevljem domačega in tu­
jega izvora za gospode in dame. 
Oglejte si naše blago in izbiro, 

predno kaj kupite.

A.  Ž I B E R T
trgovina s  Čevlji 
LJUBLJANA
P re š e rn o v a  u lica .

č o k o la d a  veselje 
b o n b o n i  vsake družine

m B U D D H A  TEA IMPORT
caine mešanice 
so i ta ibol iše

Ljubljana, Večna pot 5
T elefo n  št. 2 6 2 6  
Brzojavi T im port
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| Gramofoni  in g ra m o fo n sk e  plošče se  kupijo I 
najboljše in v največji izbiri pri

j u g o s p o r '
L J U B L J A N A

I

f Miklošičeva c e s ta  štev. 3 4  \
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Kupujte  d o m a č e  ' izdelke
jugoslovanske tvornice

Dr. 9. Oetherja
Zaklad v kuhinji

O etker
ZMES ZA SARTELJ V

Šarteljf
Zm ešaj 12 dkg su rov eg a  

m a sla  s  3 rumenjaki, dodaj 
1 zavoj Dr. Oetkerjeve z m e s i  
za  šarfelj, 1U litra mleka in 
čvrst  sn eg  3 beljakov. Testo 
naj gosto  teče  z ž lice . Peci  
ga v dobro n a m a ščen em  m o ­
dlu pri srednji vročini.

Dr. OETKERJEUE  
špecijalitete se  dobijo v v seh  
špecerijskih  in delikatesnih  
trgovinah.

D r .  O ETKER, H ia R lB O H .

Izdajr za konzorcij Družinskega tednika ..Romana" K. Bratuša, novinar; urejuje in odgovarja H. Kern, novinar; tiskajo J. Blasnika nasl. Univerzi­
tetna tiskarna in litografija d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja Janez Vehar; vsi v Ljubljani.


